Videocitofoni vivavoce per sistema IP360

XTS 5IP WH - XTS 5IP BK
MANUALE PER L'UTENTE

FB00984M04
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AVVERTENZE GENERALI

« Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo.

« Linstallazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione del prodotto devono essere effet-
tuate soltanto da personale tecnico qualificato ed opportunamente formato nel rispetto delle normative vigenti ivi
comprese le osservanze sulla prevenzione infortuni e lo smaltimento imballaggi.

« 'apparecchio dovra essere destinato unicamente all’'uso per il quale & stato espressamente concepito.
« |l costruttore non pud comunque essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri,
erronei ed irragionevoli.

Manutenzione e precauzioni per 'utilizzo del dispositivo

e Non esporre lo schermo LCD alla luce diretta del sole.

e Per la pulizia, utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente inumiditi con acqua. Non utilizzare
alcun tipo di prodotto chimico.

e Non ostruire le feritoie di ventilazione.

DESCRIZIONE

Videocitofono vivavoce full-touch per sistema IP360, display TFT touch screen da 5", prowvisto di interfaccia
Grafica Utente.

Descrizione delle parti

@ Led di segnalazione
© Altoparlante

© Display touch screen
@ Microfono.

2\
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Comandi e segnalazioni presenti sulla home page

L'aspetto della home page pud variare a seconda della configurazione dell'impianto o dell'interfaccia
Utente.

Preferiti

[\

®)

>
NN/

Contatti

—C)

Giovedi
15Mar 2018

T 21:2

Posti esterni

Segreteria video

Qo
O T

Info Indietro  Home

® 0 0

Comando esclusione suonerie chiamate; quando
il comando ¢ attivo, il led rosso € acceso.

Il pulsante & presente in tutte le schermate e ri-
porta alla home page

Il led rosso acceso indica che la suoneria del di-
spositivo non & attiva

Il pulsante ¢ presente in tutte le schermate e ri-
porta alla pagina precedente

II'led blu lampeggiante quando lo schermo € in
stand-by, indica che sono presenti messaggi non
visualizzati o chiamate perse

Attiva/disattiva la segreteria

6

Attiva/disattiva la funzione apri-porta automatico

L'icona & presente solo se la funzione apri-por-
ta automatico & stata opportunamente configurata.

6]

L'icona lampeggiante indica che sono present
messaggi non visualizzati o chiamate perse

Il pulsante ¢ presente in tutte le schermate e per-
mette di accedere alle pagine informative

Attiva il comando ausiliario predefinito

Comando apriporta predefinito

®ee e o o

Pulsante SOS; Invia al portere predefinito una
segnalazione di “allarme panico” riportante il nu-
mero dell'interno chiamante

Il pulsante & presente solo in impianti dotati di
servizio di portineria.

L'icona di colore bianco, indica che il dispositivo
sta funzionando correttamente ed € pronto a rice-
vere le chiamate




UTILIZZO DEL DISPOSITIVO

Rispondere ad una chiamata

Sullo schermo viene visualizzata I'immagine del chiamante (se disponibile). L'audio da e verso il chiamante non
¢ attivo.

@ Toccare il pulsante per rispondere alla chiamata e abilitare la comunicazione audio.

@ Toccare il pulsante per rifiutare la chiamata e tornare alla home page.

Indicazioni presenti sullo schermo in fase di conversazione

@ Durata della chiamata e stato della porta.
@ |dentificativo del chiamante.

Comandi attivi in fase di conversazione

@ Attiva I'elettroserratura del posto esterno visualizzato.

O Apre la lista dei comandi ausiliari configurati per il posto esterno visualizzato; toccare il nome del comando
che si desidera inviare.

@ Toccare i pulsanti + e - per regolare il volume audio.

@ Disattiva il microfono (funzione mute).

@ Toccare il pulsante per avviare la registrazione audio/video della comunicazione in corso.

Un segnale luminoso rosso lampeggia accanto all’identificativo del chiamante nel corso della registrazione.
La registrazione viene terminata automaticamente dopo 10 secondi.

@ Toccare e trascinare I'immagine sullo schermo (0 premere le freccie laterali >) per visualizzare il posto esterno
0 telecamera analogica successiva/precedente in elenco (se presente); la chiamata audio/video in corso viene
interrotta.
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Effettuare una chiamata

Dal dispositivo & possibile effettuare chiamate verso altri derivati (intercomunicazione), verso dispositivi connessi

attraverso la rete Wi-Fi (App) oppure verso posti esterni.

Preferiti Posti esterni

©

Contatti Segreteria video

TBPT 21:2

QO
Giovedi @ < [ 77;&7 5

15Mar2018 Info Indietro  Home

Chiamata principale
Unita IP

Chiamata principale
Portiere

Chiamata principale

=
Intercom 1 Fuori abitazione

X

Giovedi @ <

HBPT 21:20 5%d01e Info Indietro

Home

Chiamo App 01 Telefono Mario

2

CAME 7 BPT

Chiamare un contatto dalla
lista preferiti

@ Toccare I'icona per accedere
alla lista dei contatti preferiti.

per popolare Ia lista dei con-
tatti preferiti consultare il capitolo
“Contatti” a pagina 7.

Selezionare uno dei contatti in elen-
€0 per avviare la chiamata.

@ Toccare I'icona per visualizzare
particolari relativi al contatto.

Toccare I'icona per rimuovere
il contatto dall’elenco dei preferiti.

Quando la comunicazione ¢ attiva,
sono presenti sullo schermo infor-
mazioni e comandi gia illustrati nel
capitolo "Rispondere ad una chia-
mata" a pagina 4.



Preferiti

Contatti

wepPT 21:20

Giovedi
15Mar 2018

INGRESSO PRINCIPALE

INGRESSO EST

INGRESSO NORD

werPT 21:20

Giovedi
15Mar 2018

Posti esterni

Info

O]

Info

Indietro

<

Indietro

Home

(&

Home

Aprire la comunicazione verso
il posto esterno

@ Toccare I'icona per accedere
alla lista dei posti esterni.

per popolare la lista dei po-
sti esterni, consultare il capitolo
"Contatti" a pagina 7.

Selezionare uno dei posti esterni in
elenco per avviare la chiamata.

0 Apre la porta associata al posto
esterno senza avviare la chiamata.

@ Apre un pop-up contenente un
elenco di comandi ausiliari associa-
ti al posto esterno.

@ Toccare I'icona per visualizzare
particolari relativi al contatto.

Toccare I'icona per rimuovere
il contatto dall’elenco dei preferiti.

Quando la comunicazione ¢ attiva,
sono presenti sullo schermo infor-
mazioni e comandi gia illustrati nel
capitolo "Rispondere ad una chia-
mata" a pagina 4.
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Contatti

@ Toccare I'icona per accedere alla
lista dei contatti.

Preferiti Posti esterni

©

Contatti Segreteria video

R Qo
‘— T ‘k\/) < @

- " Giovedi
i BPT 271:20 5¥ir2018 Indietro  Home

L'elenco contiene tutti i dispositivi
che possono essere contattati.

Portiere

INGRESSO NORD

BT

INGRESSO EST

Abitazione

a
(3]

INGRESSO PRINCIPALE

-;I- REL 2 12 %0%21'2018 I?f)o Indi<etro Home
Comandi associati ai contatti
9 Apre la porta associata al posto esterno.
Apre un pop-up contenente un elenco di comandi ausiliari associati al posto esterno.
Aggiunge/toglie il contatto selezionato all’elenco dei preferiti.
Aggiunge/toglie il contatto selezionato all’elenco dei posti esterni.

Tipologia dei contatti
@ Unita abitativa
9 Singolo Utente
Portiere
% Posto esterno o telecamera analogica

Toccare uno degli elementi in elenco per accedere alla finestra che permette di visualizzare particolari relativi al
contatto e personalizzare il nome dell’elemento selezionato.



A UnitalP

ESTENSIONI

1 Ricevitore XTS

@®
@
1 App Mobile 1
1 App Mobile 2
Giovedi T “m@ = < . @

15Mar 2018 Info Indietro Home

1 App Mobile 3

TBPT 21:2

Posto esterno principale

@

1 Intercomunicante 1

©

= Portiere

@)

Unita

@ Unita abitativa (comprende il
derivato interno e le app associate).
@ |l derivato interno.

@ Possibili utenti connessi all'im-
pianto attraverso app. in locale 0 in
remoto.

0 Toccare I'icona per aggiungere
il contatto all'elenco dei preferiti.

Toccare uno dei contatti, per avvia-
re la chiamata.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare alla schermata precedente.

Posto esterno
@ Posto esterno.

@ Comandi associati al posto
esterno.

Toccare il contatto per avviare la
chiamata.

Intercomunicante
@ Contatto intercomunicante.

Toccare il contatto per awviare la
chiamata.

Concierge

@ Posto di portineria (presente se
previsto dall’impianto).

Toccare il contatto per avviare la
chiamata.
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Segreteria video

8

Preferiti

Contatti

i BPT 21;5

Giovedi
15Mar 2018

QO Posto Esterno principale

QO Posto Esterno EST

Posto Esterno OVEST

wBPT 21:20

Giovedi
15Mar 2018

Posti esterni

4

Indietro

04 gen 2018 21:03

10s

03gen 2018 17:33

10s

01gen 2018 23:55

O]

Info

10s

<

Indietro

©

QO
®
@

Home

Cancella tutto

@

Home

@ Toccare I'icona per attivare/di-
sattivare la segreteria.

Per configurare correttamen-
te la segreteria, consultare il ca-
pitolo "Segreteria video" a pagina
16.

@ |l numero su fondo rosso, indica
il numero di messaggi di segreteria
non visualizzati.

Quando lo schermo & in stand-by,
la presenza di messaggi di segrete-
ria non visualizzati, & segnalato dal
lampeggio del led blu sulla cornice
del dispositivo.

| messaggi non ancora visualizzati
sono evidenziati.

Toccare il messaggio desiderato
per avviare la riproduzione.

6 Toccare I'icona per rimuovere il
messaggio dall’elenco.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare alla schermata precedente.



Registro chiamate

Lista Aux

Messaggi

15Mar 2018 Info Indietro Home

-;I- BPT 21:2 Giovedi - @ < @
1

17 mar 2018 17:56

Posto Esterno principale
(— 255

17 mar 2018 15:12

Posto Esterno EST k e
9 \‘

17 mar 2018 15:12 @
Posto Esterno OVEST . .
19s Cancella tutto

17 mar 2018 13:25 =
2s |

16 mar 2018 20:19 =
29s

Intercomunicante 01

Posto Esterno principale

WBPT 21:20 S 016 ® S 2

Info Indietro Home

6 Toccare I'icona per rimuovere il messaggio dall’elenco.
Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente.

Lista Aux

Registro chiamate Lista Aux

&

Messaggi

© 4

P . O < @
1

15Mar 2018 Info Indietro Home

@ Toccare I'icona per accedere al
registro delle chiamate.

@ |l numero su fondo rosso, indica
il numero di chiamate perse.

Quando lo schermo & in stand-by,
la presenza di chiamate che non
hanno ricevuto risposta, e segnala-
to dal lampeggio del led blu sulla
cornice del dispositivo.

Tipologia delle chiamate
@ Chiamata ricevuta.

@ Chiamata effettuata.
@ Chiamata persa.

Le chiamate che non hanno ricevu-
to risposta sono evidenziate .

Toccare la riga desiderata per chia-
mare il contatto.

@ Toccare I'icona per avviare la
riproduzione del messaggio salva-
to.

@ Toccare I'icona per accedere
alla lista dei contatti ausiliari.

I comandi ausiliari (AUX) permetto-
no I'attivazione di contatti adegua-
tamente programmati per eseguire
comandi aggiuntivi alla classica
apertura della porta di ingresso.

per popolare la lista dei con-
tatti ausiliari, consultare il capito-
lo "Configurazione Aux (comandi
ausiliari)" a pagina 14.
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Cancello
Ingresso EST

Luce
Ingresso OVEST

Giovedi <
15Mar 2018 Indietro

TBPT 21:2

TVCC

Registro chiamate Lista Aux

®

Messaggi

® <

Info Indietro

Telecamera IP-01 Telecamera (P02

2 wBPT 21:20 %"&Z"szg o 5

Info Indietro

Toccare il nome del comando de-
siderato per attivare il contatto ad
esso collegato.

9 Toccare I'icona per modificare
il nome del comando.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare alla schermata precedente.

(&

Home

@ Toccare I'icona per accedere
all’elenco delle telecamere dispo-
nibili.

per popolare a lista delle te-
lecamere IP, consultare il capitolo
"Telecamere IP" a pagina 16.

Home

Selezionare la telecamera IP che si
desidera visionare.

&

Home



Messaggi dal portiere

Registro chiamate Lista Aux

Messaggi

¥BPT 21:20 §ivedois 5

Indietro Home

Portiere

Consegna per lei

Portiere

Interruzione energia elettrica

@

Cancella tutto

: WBPT 21:20 SV 016 ; 4

Indietro Home

@ Toccare I'icona per visualizzare i
messaggi ricevuti dal portiere.

i messaggi dal portiere sono
raggruppati per oggetto della co-
municazione.

| messaggi non ancora visualizzati
sono evidenziati.

Toccare la riga desiderata per vi-
Sualizzare i messaggi.

6 Toccare I'icona per rimuovere il
messaggio dall’elenco.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare alla schermata precedente.
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IMPOSTAZIONI GENERALI

Impostazioni

»

WBPT 21:2

Giovedi <
15Mar2018 Info Indietro

Informazioni di sistema

Informazioni di sistema o
Lingue

Data/ora

Configurazione Aux

Comandi rapidi

WBPT 21:2

Giovedi V @ <

15Mar 2018 Info Indietro

Lingua Italiano

Giovedir V @ <

15Mar2018 Info Indietro

WBPT 21:2

Toccare I'icona per accedere alla
lista delle impostazioni.

La finestra contiene una serie
di informazioni tecniche utili ad
identificare le caratteristiche del
dispositivo, la versione hardware e
software.

Scegliere dal menu a tendina la lin-
gua dell'interfaccia del dispositivo.

Salvare la configurazione toccando
il pulsante Salva.

Home



Data/ora

Modalita @ Manuale Auto @

Server NTP pool.ntp.org

Data/Ora 21mar 2018 12

Continente Europe

Stato/Citta Rome

WBPT 21:20 %018

©)

02

®

<

Indietro

La finestra permette di impostare
data e ora del derivato interno.

@ Data e ora vengono impostate
manualmente dall'Utente.

@ Data e ora vengono sincronizza-
te automaticamente da un oppor-
tuno servizio internet; la rete cui &
connesso il dispositivo deve poter
accedere ad internet.

Scegliendo la modalita @ viene at-

tivata la sezione di impostazioni del
server NTP.

@ Indicare in questo spazio I'indirizzo del server NTP mediante il quale il dispositivo sincronizzera data e ora.

@ Con modalita manuale attiva (@), utilizzando il pop-up impostare manualmente data e ora corrente.

@ Scegliere dagli elenchi, Continente - Stato/Citta nel quale ¢ installato I'impianto.

Salvare la configurazione toccando il pulsante Salva.

Toccare il pulsante Indietro per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

Configurazione Aux (comandi ausiliari)

Lalista & vuota

WBPT 21:20 Si¥01e

4

Indietro

) @ Toccare il pulsante per aggiun-

gere un nuovo comando ausiliario.
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Descrizione Apri cancello

Comando Aux 3

Destinazione Posto Esterno

Giovedi
15Mar 2018

TBPT 21:2

@ Apri cancello

Posto Esterno

@ Luci giardino

Posto Esterno

¥BPT 21:20 ¥¥i0ie
Comandi rapidi
Apriporta predefinito

Chiamata portiere predefinita

Comando Aux predefinito

WBPT 21:20 SN is

<

Info Indietro Home

Nuovo Aux

®

Cancella tutto

® <

Info Indietro

Ingresso EST
Portineria principale

Luce scala EST

® <

Info Indietro

@ Toccare I'area per assegnare un
nome al comando AUX che si sta
per aggiungere.

© Scegliere dall'elenco il comando
al quale associare I'AUX.

@ Scegliere dall’elenco la destina-
zione del comando AUX.

Salvare la configurazione toccando
il pulsante Salva.

| comandi ausiliarii configurati van-
no a popolare I'elenco.

Permette di modificare I'ele-
mento selezionato.

6 Permette di eliminare I'elemen-
to selezionato.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.

Questa finestra permette di stabili-
re quali comandi vengono eseguiti
premendo i pulsanti presenti sul
lato sinistro della home page.

@ Scegliere dagli elenchi a desti-
nazione dei comandi.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.



Segreteria video

Se I'impianto prevede la presenza di un posto esterno videocitofonico, in caso di assenza dell’utente chiamato, il
dispositivo permette al chiamante di registrare un videomessaggio.

Il chiamante puo essere avvisato di tale opportunita da un messaggio messaggio di cortesia (es. «L'utente non &
al momento disponibile, potete lasciare un messaggio dopo il bip»).

Il videomessaggio, riportante data e ora della chiamata, verra archiviato e potra essere visionato successivamente

consultando la segreteria.

Ritardo dellarisposta | 5 secondi

Messaggio di cortesia On off @

Registra messaggio

©)

Ascolta messaggio

WBPT 21:20 Si¥d01e

Telecamere IP

Lalista & vuota

Giovedi
15Mar 2018

TBPT 21:2

O]

Info

O]

Info

<

Indietro

<

Indietro

Home

&
N

uova
telecamera IP

&

Home

@ Scegliere dal menu a tendina,
il tempo di squillo (espresso in
secondi), trascorso il quale viene
attivata la registrazione automatica.

@ Abilita la riproduzione del mes-
saggio di cortesia.

@ Pulsanti che permettono di regi-
strare e riascoltare il messaggio di
cortesia.

Salvare la configurazione toccando
il pulsante Salva.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.

@ Toccare il pulsante per aggiun-
gere una nuova telecamera IP.
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Descrizione

©)

Connessione in tempo reale URI @

Collegamento URI per I'immagine fissa @

WBPT 21:20 SN is i

Telacamera [P 01
rtsp://admin:ms
~—~ Telacamera IP 02
©

rtsp://admin:ms

3 WBPT 21:20 SV s 5 a

Sfondi

TBPT 21:2

Indietro Home

@192.168.

@192.168.

telecamera IP

@

Cancella tutto

Indietro Home

Giovedi . < @

15Mar 2018 Indietro Home

@ Toccare 'area per assegnare un
nome alla telecamera IP che si sta
per aggiungere.

@ Toccare I'area e digitare la strin-
ga URI che permette la connessio-
ne con la telecamera.

@ Toccare I'area e digitare la strin-
ga URI che permette di acquisire
dalla telecamera I'immagine statica
necessaria per I'anteprima.

le stringhe URI sono riportate
nel manuale delle telecamere IP.

Salvare la configurazione toccando
il pulsante Salva.

Le telecamere IP aggiunte vanno a
popolare I'elenco.

0 Permette di modificare I'ele-
mento selezionato.

6 Permette di eliminare I'elemen-
to selezionato.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.

Scegliere lo sfondo preferito; la
nuova configurazione viene appli-
cata immediatamente.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.



Schermo

Luminosita

Luminosita in stand-by

Pulizia schermo

©)

Giovedi e @ < @

15Mar 2018 Info Indietro Home

rBPT 21:2

Toni

Volume
Tono di chiamata BITET]

Tono ampanello locale  Dejavu

Suono alla pressione on

%BPT 21:20 %Orllnzdrlzms O < @

Info Indietro Home

@ Regola la luminosita dello
schermo durante I'uso.

@ Regola la Iluminosita dello
schermo in stand-by.

® Rende insensibile al tocco lo
schermo per 20 secondi, in modo
da permetterne la pulizia.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
configurare.

@ Regola il volume generale delle
suonerie per le chiamate videocito-
foniche.

@ Scegliere dal menu a tendina
il tono da associare alle chiamate
entranti.

@ Scegliere dal menu a tendina il
tono da associare alla chiamata da
pianerottolo.

@ Con questa funzione abilitata, ogni tocco sullo schermo & accompagnata da un suono.
Toccare il pulsante Indietro per tornare all’elenco dei parametri da configurare.
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Configurazioni avanzate

questa sezione richiede delle
conoscenze specifiche del funzio-

Rete @ namento dell’impianto videoci-
| tofonico. Lerrata configurazione
Impostazioni SIP potrebbe causare dei malfunzio-
| namenti parziali o totali; per que-
faiilbRita automatico sto motivo la modifica di alcuni

parametri & consentita solo dopo
linserimento  della password
installatore  (default password
112233).

Configurazione interfaccia utente

i BPT 2 1:5_7— Giiz;vedi> @ < @

15Mar 2018 Info Indietro Home

Rete

Questa sezione permette di confi-
gurare la connessione alla rete.
Tipo connessione Ethernet

Modalita DHCP Statico @
Indirizzo IP 1921686134 (2

Netmask 2550550550 (3)

Gateway 192.168.61.1 @

DNS 192.168.61.1 (%)

Indirizzo MAC 00:1C:B2:80:00:22

Salva @
1 WBPT 21:20 %Orx\cleadrizms 0 s

Info Indietro Home

@ Permette di scegliere il tipo di indirizzamento tra:

DHCP
Lindirizzo IP del dispositivo viene assegnato dal server DHCP; se non vi sono esigenze particolari, con questa
modalita attiva & possibile proseguire con la configurazione senza inserire ulteriori dati.

Statico
L'indirizzo IP del dispositivo viene assegnato manualmente.

@ Se si e scelto di utilizzare un IP statico, digitare I'indirizzo IP del dispositivo, che deve appartenere alla stessa
sottorete (subnet) del router e degli altri dispositivi connessi.

© Se diversa da quella di default, indicare la netmask corretta.
@ Indicare il default gateway per la rete di appartenenza.

@ Indicare il DNS dal quale il dispositivo acquisisce I'ora esatta.
Per salvare la configurazione toccare il pulsante @.



Impostazioni SIP

Nome utente 00401201537 (1)

Password ey @

Nome visualizzato User 01 @

Indirizzo server 192.168.61.47 @

Tipo server Server XIP Generico Nessuno @

WBPT 21:20 S 01e © 6

Info Indietro Home

@ Digitare in questo spazio I'indirizzo IP del server.

Default indirizzi IP dei server CAME (esempio):

ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (porta 0) - 192.168.1.3 (porta 1)
ETI/SER Xip, 192.168.1.1

Posto esterno IP serverless, 192.168.1.5

@ Scegliere il tipo di server al quale & connesso il dispositivo.

Apriporta automatico

@ Digitare in questo spazio il
“Nome utente SIP” assegnato da
PCS/XIP al dispositivo.

@ Digitare in questo spazio la pas-
sword assegnata nelle credenziali
del ricevitore Xip nella finestra di
setup del server.

@ Digitare in questo spazio il nome
che si vuole assegnare al disposi-
tivo.

Questa funzione, particolarmente utile per gli studi professionali, consente I'apertura automatica dell’'ingresso nel
momento in cui viene premuto il pulsante di chiamata sul posto esterno. Lattivazione della funzione pud essere
programmata per determinate fasce orarie e giorni della settimana.

C

La lista € vuota

Nuova
fascia oraria

WBPT 21:20 SV 018 5 i

Indietro Home

@ Toccare il pulsante per aggiun-
gere una nuova fascia oraria.
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@ Toccare le sezioni vuote e at-
= el tr2verso il pop-up impostare I'ora
Orainizio di inizio e fine della fascia oraria di

attivazione della funzione.
Orafine

Giornidellasettimana  Lun

am & Giovedi £
W BPT 2 1‘2 15Mar 2018 Indietro  Home
@ Toccare i giorni della settimana

o e el \c| corso dei quali la fascia oraria
Orainizio 08:30 deve essere attiva.

Orafine 12:30 @ Toccare il pulsante per salvare

la fascia oraria creata.
Giornidellasettimana = Lun . X
Creare eventuali nuove fasce orarie

e toccare il pulsante Salva per ag-
giungerle all’elenco.

Toccare il pulsante Indietro per

@ visualizzare 1'elenco delle fasce
i orarie create.

T BPT 21:20 Sioedg,

Info Indietro Home

0 Permette di modificare I'ele-
mento selezionato.

6 Permette di eliminare I'elemen-
to selezionato.

Toccare il pulsante Indietro per
tornare all’elenco dei parametri da
) configurare.

Cancella tutto

fascia oraria

15Mar 2018 Info Indietro Home

i BPT 21:2 Giovedi V @ < @
4



Configurazione interfaccia utente

Home page attiva Predefinita ersonalizzata

@ Personalizza funzioni della Home page

-;I- BPT 21:5 C;iov;adi @ < @

15Mar 2018 Info Indietro  Home

Numero di riquadri

WBPT 21:20 §id016 ® & o)

Info Indietro Home

Numerodiriquadri 4

Vuoto

Impostazioni

.;I- BPT 2 17727 : éiovedi @ < @
3

15Mar 2018 Info Indietro Home

Questa sezione permette di per-
sonalizzare I'aspetto della pagina
principale.

@ Scegliere il tipo di home page
che si vuole visualizzare.

@ Toccare il pulsante per creare
una home page personalizzata.

@ Scegliere dal menl a tendina
il numero totale di riquadri che
devono comporre la nuova pagina
principale.

Ogni pagina contiene al mas-
simo sei riquadri; I'ultima & sem-
pre riservata alla configurazione.

Toccare ciascuna delle sezioni vuo-
te e scegliere dal menu a tendina il
contenuto che si desidera assegna-
re alla sezione.

Salvare la configurazione toccando
il pulsante Salva.
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Manutenzione

Riavvia dispositivo
Riavvia applicazione

Ripristina impostazioni predefinite

Giovédi @ <

15Mar2018 Info Indietro

i BPT 21;5

(&

Home

(password amministratore richie-
sta; default password 112233).

@ Toccare il pulsante per riavviare
il derivato interno.

@ Toccare il pulsante per riavviare
solo I'applicazione che gestisce il
derivato interno.

© Toccare il pulsante per riportare

alla configurazione di fabbrica tutte
le impostazioni locali.



IMPOSTAZIONI DISPONIBILI SOLO DA PAGINA WEB

Le pagine web, oltre a consentire la configurazione di gran parte dei parametri che possono essere impostati
dall'interfaccia del derivato, permettono di eseguire alcune funzioni aggiuntive illustrate in questa sezione.

XTS 5 1P Digitare sulla barra degli indirizzi del browser (Chrome, Firefox,

P — Safari) I'indirizzo del dispositivo.

Selezionare I'opzione di accesso [UTENTE] e digitare la password
per accedere alle schermate di configurazione.

Italiano

I’accesso con le credenziali di “Utente” (default password
123456) permette la sola consultazione delle pagine i configu-
razione, ad eccezione delle sezioni dedicate all’utente.

nelle pagine web di configurazione non & presente la barra
di scorrimento a destra. Per scorrere le pagine, premere e man-
tenere premuto il pulsante destro del mouse e trascinare. Su
smartphone o tablet trascinare il dito sullo schermo.

Segreteria

Segreteria
Mediante questa finestra e possibi-
le visualizzare o salvare sul proprio
Data e Ora computer i messaggi presenti nella
DVC IP DNA segreteria del dispositivo.
12/3/2018, 14:36:43

Sistema

Rete
Visualizzare un messaggio
MTMV IP Selezionare il messaggio e premere

Telecamere IP 12732018, 11:52:23 - I'apposito pulsante per avviare la
riproduzione.

L T — .
hg Salvare un messaggio sul

12/3/2018, 11:52-03 .
Manutenzione proprio computer

MTMV IP @ Premere il pulsante, per iniziare
1132018, 17:14:54 - immediatamente il download.

SIP

Diagnostica
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Sistema

Data e Ora
Rete

SIP
Telecamere IP
Segreteria

Diagnostica

Sistema
Data e Ora
Rete

SIP

Telecamere IP

Segreteria

Diagnostica

Nessun file selezionato = Carica

Manutenzione Aiuto Esci

AGGIORNAME... CAMBIOPASS..  CONFIGURAZI...

0.3.0rc6

0]

Manutenzione Aiuto Esci

AGGIORNAME... CAMBIOPASS..  CONFIGURAZI...

Annulla

Manutenzione

Aggiornamento

Mediante questa finestra & possibi-
le aggiornare il firmware del dispo-
sitivo procedendo come segue:

@ Premere il pulsante, selezionare
il file contenente I'aggiornamen-
to firmware all'interno del proprio
computer e avviare il processo.

Cambio password

Mediante questa finestra & possibi-
le cambiare la password utilizzata
per accedere.
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Riferimenti normativi. Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita,
ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano simbolo
e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN
QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVWVISO. LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO
IN MILLIMETRI.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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Video intercoms for the IP360 system FB00984-EN

3

XTS 5IP WH - XTS 5IP BK
USER MANUAL EN[English |



GENERAL PRECAUTIONS

« Carefully read the instructions before using the device.

« The installation, programming, commissioning and maintenance of the product must only be carried out by
qualified technicians, properly trained in compliance with the regulations in force, including health and safety
measures and the disposal of packaging.

« The equipment must be destined solely for the use for which it was expressly designed.

« The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unreasonable use.

Maintenance and precautions when using the device

e Do not expose the LCD screen to direct sunlight.
e To clean, only use soft, dry, or slightly-moistened cloth rags. Do not use any chemicals.
e Do not block the air vents.

DESCRIPTION

Full-touch video intercom for the IP360 system, with TFT five-inch touch-screen, featuring Graphic User Interface.

Description of parts

@ Signaling LED

@ Loudspeaker

© Touch-screen display
@ Microphone.

2\
\Y
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Commands and notifications found on the home page

The appearance of the homepage may vary according to the system settings or the user interface.

Favourites
N
©)

>
NN/

Contacts

—C)

WBPT 21:2015%v0 %18

Entry panels

Video Recording

Qo
e

Back Home

® 0 0

@ Command to exclude call ringer; when the com-
mand is active, the red LED is lit.

@ This button appears on all screens and is for re-
turning to the homepage

@ The red LED means that the device's ringer is
turned off

@ This button appears on all screens and is for re-
turning to the previous page

@ The blinking blue LED, when the screen is stand-
ing by, means that there are unseen messages or
missed calls

@ Turns the answering service off or on

@ Turn the automatic door opener on or off

This icon appears only if the automatic door

opener function is properly set up.

@ The blinking icon means there are unseen mes-
sages or missed calls

@ This button appears on all screens and is for ac-
cessing the information pages

@ This activates the preset auxiliary command
@ Preset door opener command

@® HELP button; It sends a "panic alarm" notification
to the assigned concierge,and shows the exten-
sion number

This button is featured in systems that require

a concierge service.

@ The white icon means that the device is working
properly and is ready to take any calls




HOW TO USE THE DEVICE

Answering a call

00:03 Call from Entry Panel

An image of the caller appears on the screen. The audio from and towards the caller is turned off.
@ Touch the button to answer the call and to turn on the audio communication.
@ Touch the button to refute the call and to return to the homepage.

Options appearing on the screen during a conversation

@ Call duration and state of the door
@ Caller's ID.

Commands that are active during a conversation

@ It turns on the electric lock of the shown entry panel.

@ This opens the list of auxiliary commands configured for the shown entry panel; touch the name of the com-
mand that you want to send.

@ Touch buttons + and - to adjust the audio volume.

© Tumn off the microphone (mute function).

© Touch the button the start audio/video recording the current conversation.
Ared light signal blinks next to the caller's ID during the recording.

The recording is automatically ended after 10 seconds.

@ Touch and drag the image o the screen (or press the side arrows >) to view the entry panel or next/previous
analog video camera on the list, if any more are present; the current audio/video call is ended.
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Making a call

This device lets you call other indoor receivers (intercommunication), any devices connected over the Wifi network

or, any entry panels.

Favourites Entry panels
Contacts Video Recording

a

i BPT 21:20 BVi30ss :

Back

Main Call
IP unit

Main Call
Porter

Main Call
Intercom 1 Not home

58T 21:20 %10 ®

Back

00:19 App 01 Call Mario's phone

CAME i BPT

©

Home

Calling a contact on the
favorites list

@ Touch the icon to access the list
of favorite contacts.

To fill the list of favorite con-
tacts, see the chapter "Contacts"
on page 7.

Select one of the listed contacts to
initiate a call.

@ Touch the icon to view con-
tact's details.

Touch the icon to remove the
contact form the list of favorites.

When communication is underway,
certain commands and information
appear on the screen, as men-
tioned before in the "Answering a
call" on page 4.



Favourites

BPT 21:20 BVi30ss

MAIN ENTRANCE
EAST ENTRANCE

NORTH ENTRANCE o

i BPT 21:20 BVi30ss

Entry panels

<

Back

<

Back

Home

(&)

Home

Turn on communication to
entry panel

@ Touch the icon to access the list
of entry panels.

to fill the list of entry panels,
see the "Contacts" on page 7.

Select one of the entry panels on
the list to initiate the call.

0 This opens the door associated
to the entry panel without initiating
acall.

@ Opens a pop-up containing a
list of auxiliary commands associ-
ated to the entry panel.

Touch the icon to view con-
tact's details.

Touch the icon to remove the
contact form the list of favorites.

When communication is underway,
certain commands and information
appear on the screen, as men-
tioned before in the "Answering a
call" on page 4.
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Contacts

@ Touch the icon to access the con-
tacts list.

Favourites Entry panels

* ®

Contacts Video Recording
| @S
55 ‘ Qo

1 BPT 21:20 My ,‘ a

The list contains all the devices that
can be contacted.

Porter
NORTH ENTRANCE
EAST ENTRANCE

Home

MAIN ENTRANCE

#BPT 21:20 Thyrday g

Commands associated with contacts

9 Opens the door associated to the entry panel.

@ Opens a pop-up containing a list of auxiliary commands associated to the entry panel.
Adds/removes the selected to and from the favorites list.

@ Adds/removes the selected to and from the entry panels list.

Types of contact

@ Household

9 Single User

5 Porter

% Entry panel or analog video camera

Touch one of the listed items to access the window for viewing details on the selected contact and to customize
his or her name.



A Punit

EXTENSIONS

1 XTS receiver

1 Mobile App 1
1 Mobile App 2
2 Mobile App 3

[ i BPT 21:20 BVi3oss ; a

Back Home

Main entry panel

1 Intercom 1

©

= Porter

Q)

Unit

@ Household (includes the indoor
receiver and any associated apps).
@ the indoor receiver.

@ Possible users connected to the
system via app, either locally or
from a remote location.

0 Touch the icon to add the con-
tact to the list of favorites.

Touch one of the contacts to initiate
acall,

Touch the button Back to return to
the previous screen.

Entry panel

@ Entry panel.

@ Commands associated to an
entry panel.

Touch the contact to initiate the
call.

Intercom.
@ Intercom contact.

Touch the contact to initiate the
call.

Concierge

@ Concierge panel, if the system
features this.

Touch the contact to initiate the
call.
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Video Recording

8

Favourites

QO Main entry panel
QO EAST entry panel

WEST entry panel

“BPT 21:20

Thursday
15Mar 2018

Thursday
15Mar 2018

Entry panels

04 gen 2018 21:03

10s

03gen 2018 17:33

10s

01 gen 2018 23:55

O]

10s

<

Back

®

Delete all

@

Home

@ Touch the icon the turn the an-
swering service on or off.

To properly set up the an-
swering service, see "Video Re-
cording" on page 16.

@ The number with the red back-
ground is the number of unseen
video messages.

When the screen standing-by,
any unseen video messages, are
flagged by the blinking, blue LED
fitted on the frame.

Any unseen messages are high-
lighted.

Touch the wanted message to start
its playback.

6 Touch the icon to remove the
message from the list.

Touch the button Back to return to
the previous screen.



Call register

Aux List

Messages

#BPT 21:20 Thyrday g

17 mar 2018 17:56
25s

17 mar 2018 15:12
9s

17 mar 2018 15:12 @
19s

17 mar 2018 13:25
2s

e EAST entry panel
e WEST entry panel

@ Intercom 01

- 820: o
® Main entry panel HoET e 202;9 [ ]
s

W BPT 21:20 e, ®© 8

Info Back

6 Touch the icon to remove the message from the list.
Touch the button Back to return to the previous screen.

Aux List

Call register Aux List

L

Messages

#BPT 21:20 Thyrday g

Delete all

@&

Home

A

@ Touch the icon to access the call
history.

@ The number with the red back-
ground is the number of missed
calls.

When the screen standing-by, any
missed calls are flagged by the
pblinking, blue LED fitted on the
frame.

Types of calls

@ Incoming call.

@ Outgoing call.

@ Missed call.

Any missed calls are highlighted .

Touch the line you want to call your
contact.

@9 Touch the icon to start replay-
ing the saved message.

@ Touch the icon to access the list
of auxiliary contacts.

The auxiliary commands (AUX) let
you activate suitably programmed
contacts to carry out additional
commands to the classic opening
of the entry door.

To fill the list of auxiliary con-
tacts, see the chapter "Aux set-
tings (auxiliary commands)" on
page 14.
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Gate
EAST Entrance
Light
WEST Entrance

[ i BPT 21:20 V30 2 $

Back

CCTV

Call register Aux List

©

Messages

| &N

9
T BPT 21:20 isria3o1s

IP 01 Video camera

W BPT 21:20 e,

(&)

Home

Touch the name of the wanted
command to activate its corre-
sponding contact.

9 Touch the icon to edit the
command name.

Touch the button Back to return to
the previous screen.

@ Touch the icon to access the list
of available video cameras.

To fill the list of IP video cam-
eras, see the "IP video cameras"
on page 16.

Select the IP video camera that you
want to view.



Porter messages

Py @ Touch the icon the view any
messages received from the porter.

Call register Aux List

i BPT 21:20 i &

Back Home

Porter messages are grouped
by message subject.

Any unseen messages are high-
5 lighted.

orter

Power outage Touch the line to view the messag-
es.

Porter

Delivery for you

Delete all

6 Touch the icon to remove the
message from the list.

Touch the button Back to return to
filinen o 0 the previous screen.

-;I- BPT 2 1:20 Thursday @ < @

15Mar 2018 Info Back Home
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GENERAL SETTINGS

Touch the icon to return to the list
of settings.

Settings

wepT 21:20 I?iﬁi?‘"zyms

This window gives technical infor-
mation that is useful for identifying
Sysiim e B the device's characteristics and the
hardware and software versions.

Language
Date/time

Auxiliary setting

Quick commands

wBPT 21:20 Igﬂ?r%ls

Language

Choose the device interface lan-
guage from the drop-down menu.
LR EmHE @l Save the setting by touching the
Save button.

8PT 21:20 T, 5

Back Home



Date/time

Mode @ Manual Auto @

NTP server pool.ntp.org @

Date/Time 21mar201812:02 (@)

Continent Europe

®

State/City Rome

£ BPT 21:20 I, @

Back Home

This window is for setting the date
and time on the indoor receiver.

@ The date and time are manually
set by the user.

@ The date and time are auto-
matically synchronized by a corre-
sponding internet service; The net-
work connected to the device must
be able to link to the internet.

Selecting mode @ activates the
section for NTP server settings.

© In this space provide the NTP server address through which the device will synchronize the date and time.
@ When the A manual code(®)9 activated, the pop-up window lets you manually set the current date and time.
@ Select from the following lists the continent - state/city where the system is installed.

Save the setting by touching the Save button.
Touch the button Back to return to the list of configurable parameters.

Aux settings (auxiliary commands)

&

The list is empty

New Aux

WBPT 21:20 Igﬂsadrazyms & o

Back Home

@ touch the button to add a new
auxiliary command.
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Description Gate opener

Command Aux 3

Destination Entry panel

i BPT 21:20 I?'f\;sadraﬁ/om ®© Ba<ck

Home

Gate opener
Entry panel

@ Garden lights =
Entry panel k:/)
New Aux

®

Delete all

BPT 21:20 Tyrday g

Quick commands

Pre-set door release EAST Entrance

Pre-set porter call Main entrance

Preset Aux command EAST ladder light

HBPT 21:20 sy g g a

Back Home

@ Touch the area to assign a name
to the AUX command that you are
going to add.

@ Choose the command to asso-
ciate the AUX to, from the list.

@ Choose the destination of the
AUX command from the list.

Save the setting by touching the
Save button.

The configured auxiliary commands
will fill the list.

For editing the selected ele-
ment.
6 For eliminating the selected
element.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.

This window is for establishing
which commands will be executed
when pressing the buttons on the
left side of the home page.

@ From the lists choose the desti-
nation of the commands.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.



Video Recording

If the system has a video intercom entry panel installed, if the called user is not in, the device lets the caller record

a video message.

The caller may be notified of this by a courtesy message, for example, "The user is not available at the moment,

please leave a message after the beep".

The video message, labelled with the time and date of the call, are stored. You can view it later by consulting video

voicemail.

Answer delay 5 seconds

Courtesy message on off @

Record message

©)

Play message

8P 21:20 Ty e oy

IP video cameras

&
New

The list is empty

IP video camera

WBPT 21:20 Thvsay g g f

Back Home

@ From the drop down menu,
select the ring time - expressed in
seconds - after which the automat-
ic recording is activated.

@ Enable the courtesy message to
be played back.

@ Button for recording and playing
back the courtesy message.

Save the setting by touching the
Save button.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.

@ Touch the button to add a new
IP video camera.
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Description
Real-time URI connection

URI connection for the fixed image

® <

Back

iepPT 21:20 I?“hﬁi‘i%ia

Home

) IP 01 Video camera

rtsp://admin:ms - 4@192.168.

~— IP02Video camera =
= @
A
New
IP video camera

®

Delete all

rtsp://admin:ms @192.168.

rBPT 21:20 12%2‘1"%018

Backdrops

L]

Background

iBPT 21:20 12122135018

@ Touch the area to assign a name
to the IP video camera that you are
going to add.

@ Touch the area and type the
URI string for connecting the video
camera.

@ Touch the area and type the URI
string for acquiring the static image
from the video camera, needed for
the preview.

The URI strings are shown in
the IP Video cameras' manual.
Save the setting by touching the
Save button.

The added IP video cameras fill the
list.

0 For editing the selected ele-
ment.

6 For eliminating the selected
element.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.

Select your preferred backdrop;
the new settings is immediately
applied.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.



Display

Brightness

Brightnessin stand-by =

Clean screen

©)

7 BPT 21:20 Iglﬁidraﬁlms Ba<ck

Volume
Ringing tone Dejavu
Local doorbell tono Dejavu

Touch sound on

O)

it BPT 21:20 Thindy o ®© !

Back

@

Home

@&

Home

@ Adjusts the brightness of the
screen during use.

@ Adjusts the brightness of the
screen in standby.

@ This makes the screen insensi-
tive to the touch for 20 seconds, to
enable cleaning over it.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.

@ !t adjusts the general volume of
the ringers for the video intercom
calls.

@ Choose the tone to associate to
incoming calls from the drop-down
menu.

@ From the drop down menu se-

lect the tone to associate to the call
from the landing.

@ With this function enabled, each touch on the screen is accompanied by a sound.
Touch the button Back to return to the list of configurable parameters.
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Advanced settings

This section requires specific
know-how in operating the vid-

Network (&l eo-intercom system. Wrong set-

| tings may cause partial or even

SIP Settings 8 total malfunctions; that is why

| the editing of some parameters

QLichaticdocropency &l is allowed only after entering the

e T—— installer password; the default
| password is 112233).

Maintenance ©

-;I- BPT 2 1:56 {hLJrsd;y @ < @

15Mar 2018 Info Back Home

Network

This section is for configuring the
network connection.

Type of connection Ethernet
Mode DHCP Static
IP address 192.168.61.34

Netmask 289:255.255.0

Gateway 192.168.61.1

DNS 192.168.61.1

MAC address 00:1C:B2:80:00:22

| %EPT 21:20 Bt R

Back Home

@ Lets you choose the type of address from:

DHCP
The device's IP address is assigned by the DHCP server; if there are no special needs, this mode lets you
continue with the settings without adding any additional data.

Static
The device's IP address is manually assigned.

@ IF you have chosen a static IP address, enter the device's IP, which must belong to the same subnet as that of
the router and of the other connected devices.

© If the netmask is different from the default one, provide the proper netmask.

@ Provide the default gateway for your network.

@ Type the DNS from where the device acquires the correct time.

To save the setting press button F.



SIP Settings

@ In this space type the "SIP user
e e e el 210 assigned by the PCS/XIP to
Username 00401201537 @ the device.

Password @ @ In this space enter the pass-
word assigned in the Xip receiver
credentials in the server set-up
Server address 192.168.61.47 (4) window.

Server type e [ @ @ In this space enter the name
e that you want to give to the device.

Display name User 01 @

BPT 21:20 T, 9

Back

@ In this space enter the server's IP address.

Example of CAME server IP addresses:

ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (port 0) - 192.168.1.3 (port 1)
ETI/SER Xip, 192.168.1.1

Serverless IP entry panel, 192.168.1.5

@ Select the type of server to which the device is connected.

Automatic door opener

This function, which is especially useful for businesses, lets you automatically open the entrance once the call-but-
ton is pressed on the entry panel. The activation of this function can be programmed to schedule time slots and
days of the week.

Py @ Touch the button to add a new
time slot.

@&

New
time-slot

The list is empty

i BPT 21:20 Thyrday g ! 2

Back Home
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Start time
Start time

Days of the week

TBPT 21: 20 Ig'ﬁﬁsadragms Ba<ck

Start time
Start time

Days of the week

¥BPT 21: 20 12%22‘132%18

0 08:30 - 12:30
Mon Tue Wed Thu Fri

0 13:30-18:30
Mon Tue Wed Thu Fri

Back

(L8R 21:20 Bz T

(&)

Home

%
@
—
New
time-slot

@

Delete all

&

@ Touch the empty sections and
in the pop-up window set the start
and finish time of the time-slot for
activating the function.

@ Touch the days of the week dur-
ing which the time-slot needs to be
active.

@ Touch this button to save the
time-slot you have just created.
Create any new time slots and
touch the Save to add them to the
list.

Touch the button Back to view the
list of created time slots.

0 For editing the selected ele-
ment.

6 For eliminating the selected
element.

Touch the button Back to return to
the list of configurable parameters.



Configuring the user interface

—®—

Homepage active Preset Customized

@ Customize Homepage functions

SERE 2120 M=y

Number of frames

Back Home

L W BPT 21:20 sy e © g i

Number of frames |4

Empty

Settings

1 BPT 21:20 Thds e 0 ! f

Back Home

This section is for customizing the
appearance of the homepage.

@ Select the type of homepage
that you wish to see.

@ Touch the button to create a
customized homepage.

@® From the drop down menu,
choose the total number of frames
that you want on the main page.

Each page has six frames, at
most; the last one is always the
settings section.

Touch each of the empty sections
and use the drop-down menu to
select the content that you want to
assign to the section.

Save the setting by touching the
Save button.
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Maintenance

Reboot device
Restart application

Restore preset settings

HBPT 21:20 sy g ® g

Back

@

Home

(administrator password required;
the default password is 112233).
@ Touch the button to reboot the
indoor receiver.

@ Touch the button to reboot only
the application that runs the indoor
receiver.

@ Touch the button to return all the
local settings to the default factory
settings.



SETTINGS ONLY AVAILABLE ON WEBPAGE

The webpages, besides allowing you to configure most of the parameters that may be set up on the indoor receiv-
er's interface, also allow you to run certain additional functions shown in this section.

XTS 5 IP In the Chrome, Firefox, Safari browsers' address bar, type the de-
vices address..

Select the USER access option and type the password to access
LANGUAGE the settings screens.

SETTINGS

English

accessing with "User" credentials, for which the default
password is 123456, only lets you browse the settings pages,
except for the section dedicated to the user.

[Eon the settings webpages there is no scroll bar on the right.
The scroll the pages, press and keep pressed the right-hand
mouse button and drag. On smartphones and tablet PCs, drag
your finger along the screen.

INSTALLER

PASSWORD

Voicemail

Voicemail Help

This window is for viewing, or sav-
ing onto you computer, any mes-
Date and Time sages in the device's answering

service.
DVC IP DNA 0s W @
12/3/2018, 14:36:43 —

System Info

Network
View a message
MTMV [P . Select the message or press the
ros =2 corresponding button to initiate the
playback.

MTMV IP
_ B 4 Save a message onto your

12372018, 11:52-03
Maintenance computer.

MTMV IP o @ @ Press the button to immediately
- start downloading.

SIP

IP video cameras 121372018, 11:52:23

Diagnostics
1132018, 17-14:54
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System Info

Date and Time
Network

SIP

IP video cameras
Voicemail

Diagnostics

System Info

Date and Time
Network

SIP

IP video cameras

Voicemail

Diagnostics

Maintenance Help 2%03

UPDATE... CHANGE PASSW... CONFIGUR...

VERSION

0.3.0rc6

FILE

No file selected

Maintenance Help Exit

UPDATE... CHANGE PASSW... CONFIGUR...

PASSWORD

NEW PASSWORD

CONFIRM NEW PASSWORD

Maintenance

Update

This window is for upgrading the
device's firmware, as follows:

@ Press the button, select the file
with the firmware upgrade within
your computer and launch the pro-
Cess.

Change password
In this window you can change the
password used for accessing.
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Pertinent Regulations. This product complies with the law.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the device at the end of its life cycle responsibly,
in compliance with the laws in force in the country where the product is used. The recyclable components are
marked with a symbol and the material's ID marker.

THE DATA PRESENTED IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED, AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE. MEASUREMEN-
TS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIMETERS.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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Portiers vidéo mains libres pour systéme IP360 FB00984-FR

3

XTS 5IP WH - XTS 5IP BK
MANUEL POUR L’'UTILISATEUR



INSTRUCTIONS GENERALES

« Lire attentivement les instructions avant d'utiliser le dispositif.

- linstallation, la programmation, la mise en service et la manutention du produit ne doivent étre effectuées
que par des techniciens qualifiés et dans le strict respect des normes en vigueur, y compris des regles sur la
prévention des accidents et I'élimination des emballages.

« L'appareil ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément congu.
« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations im-
propres, incorrectes et déraisonnables.

Entretien et précautions pour l'utilisation du dispositif

* Ne pas exposer I'écran LCD a la lumiére directe du soleil.

e Pour le nettoyage, n'utiliser que des chiffons doux et secs ou Iégérement imbibés d'eau. N'utiliser aucun type
de produit chimique.

e Ne pas couvrir les fentes de ventilation.

DESCRIPTION

Portier vidéo mains libres Full Touch pour systeme IP360, écran TFT tactile 5 avec interface graphique utilisateur.

Description des parties

@ Voyants led de signalisation
@ Haut-parleur

© Ecran tactile.

@ Micro

2\
\Y
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Commandes et signalisations présentes sur la page d’accueil

L'aspect de la page d’accueil peut varier en fonction de la configuration de I'installation ou de I'interface

utilisateur.

Favoris

[\

®)

>
NN/

Contacts

—C)

BPT 21:201%% <2018

Postes externes

Répondeur vidéo

Qo
. o

Info Précédent Home

® 0 0

@ Commande de désactivation des sonneries des
appels ; lorsque cette commande est activée, le
voyant rouge est allumé.

@ Le voyant allumé indique que la sonnerie du dis-
positif est désactivée.

© Levoyant bleu clignote durant la mise en veille de
I'écran en présence de messages non visualisés
ou d'appels manqués.

@ Permet d’activer/désactiver le répondeur.

@ Permet d’activer/désactiver la fonction ouvre-
porte automatique.

Cette icone apparait uniquement lorsque la

fonction ouvre-porte automatique a été correcte-

ment configurée.

@ Cette icone clignote en présence de messages
non visualisés ou d’appels manqués.

@ Licone blanche indique que le dispositif fonc-
tionne correctement et qu'il peut recevoir les
appels.

Ce bouton apparait sur toutes les pages et per-
met de revenir a la page d’accueil.

Ce bouton apparait sur toutes les pages et per-
met de revenir a la page précédente.

Ce bouton apparait sur toutes les pages et per-
met d’accéder aux pages d'information.

Permet d’activer la commande auxiliaire prédéfi-
nie.

Commande ouvre-porte prédéfinie.

®e © 6 0 o

Bouton SOS ; permet I'envoi au concierge pré-
défini d’'une signalisation d’« alarme panique »
indiquant le numéro du poste interne appelant.

Ce bouton n’apparait que sur les installations
dotées du service conciergerie.




UTILISATION DU DISPOSITIF

Répondre a un appel

L'écran visualise I'éventuelle image de I'appelant. L'audio depuis/vers I'appelant n’est pas activé.
@ Appuyer sur le bouton pour répondre & I'appel et activer la communication audio.
@ Appuyer sur le bouton pour refuser I'appel et revenir & la page d'accueil.

Indications visualisées a I’écran en phase de conversation

@ Durée de I'appel et état de la porte.
@ Code d'identification de I'appelant.

Commandes activées en phase de conversation

@ Permet d’activer la serrure électrique du poste externe visualisé.

@ Permet d'ouvrir 1a liste des commandes auxiliaires configurées pour le poste externe visualisé ; appuyer sur le
nom de la commande a envoyer.

@ Appuyer sur les boutons + et - pour régler 'audio.

© Permet de désactiver le micro (fonction mute).

© Appuyer sur ce bouton pour lancer I'enregistrement audio/vidéo de la communication en cours.
Un voyant rouge clignote a c6té du code d’identification de I'appelant durant I'enregistrement.
L'enregistrement se conclura automatiquement au bout de 10 secondes.

@ Appuyer sur I'image et la faire glisser sur I'écran (ou appuyer sur les fleches latérales >) pour visualiser le
poste externe ou la prochaine caméra analogique de la liste (ou la précédente) ; I'appel audio/vidéo en cours est
interrompu.
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Effectuer un appel

Le dispositif permet d’effectuer des appels vers d’autres postes (intercommunication), vers des dispositifs connec-

tés via le réseau Wi-Fi (App) ou vers des postes externes.

Postes externes

©

Contacts Répondeur vidéo

WBPT 21:20 129 <2018

QO
T e

Info Précédent Home

Appel principal
Unité IP

Appel principal
Concierge

Appel principal

Intercom 1 Pas a la maison

X

L -;I- BPT 21:2 Jeudi @ < @

15 mars 2018 Info  Précédent Home

Appel App 01 Téléphone Mario

CAME 7 BPT

Appeler un contact dans la
liste des favoris

@ Appuyer sur I'icone pour accé-
der & la liste des contacts favoris.
LD Pour remplir la liste des
contacts favoris, consulter le cha-
pitre « Contacts » a page 7.

Sélectionner un des contacts de la
liste pour lancer I'appel.

Appuyer sur cette icone pour
visualiser les détails du contact.

Appuyer sur cette icone pour
gliminer le contact de la liste des
favoris.

Quand la communication est ac-
tivée, I'écran visualise des infor-
mations et des commandes déja
illustrées au chapitre « Répondre a
un appel » a page 4.



Favoris

Contacts

wepPT 21:20

ENTREE PRINCIPALE

ENTREE EST

ENTREE NORD

SEFT 0 1:20

Jeudi
15 mars 2018

Jeudi
15 mars 2018

Postes externes

Info

@

Info

Précédent

<

Précédent

Home

(&

Home

Etablir I'audio avec le poste
externe

@ Appuyer sur I'icdne pour accé-
der a la liste des postes externes.
Pour remplir la liste des
postes externes, consulter le cha-
pitre « Contacts » a page 7.

Sélectionner un des postes externes
de la liste pour lancer I'appel.

0 Permet d'ouvrir la porte associée
au poste externe sans lancer I'appel.

Permet d’ouvrir une fenétre
contextuelle contenant une liste de
commandes auxiliaires associées au
poste externe.

Appuyer sur cette icone pour
visualiser les détails du contact.

Appuyer sur cette icone pour
gliminer le contact de la liste des
favoris.

Quand la communication est ac-
tivée, I'écran visualise des infor-
mations et des commandes déja
illustrées au chapitre « Répondre a
un appel » a page 4.
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Contacts

@ Appuyer sur cette icone pour acce-
der a la liste des contacts.

Favoris Postes externes

©

Contacts Répondeur vidéo

16

Précédent Home

La liste contient tous les dispositifs
pouvant étre contactés.

Concierge

ENTREE NORD

ENTREE EST

BT

Habitation

a
(3]

ENTREE PRINCIPALE

o X Jeudi @ <
RERT. 21:2 15mars 2018 Info Précédent  Home

Commandes associées aux contacts

9 Permet d’ouvrir la porte associée au poste externe.

@ Permet d’ouvrir une fenétre contextuelle contenant une liste de commandes auxiliaires associées au poste
externe.

0 Permet d’ajouter/éliminer le contact sélectionné a/de la liste des favoris.
@ Permet d'ajouter/éliminer le contact sélectionné a/de la liste des postes externes.

Type de contact
@ unité d'habitation
0 Simple utilisateur
Concierge
Poste externe ou caméra analogique

Appuyer sur I'un des éléments de la liste pour accéder a la fenétre permettant de visualiser les détails du contact
et personnaliser le nom de I'élément sélectionng.



A UniteIP

EXTENSIONS

1 Récepteur XTS
1 App Mobile 1
1 App Mobile 2

1 App Mobile 3

i BPT 21:2

Poste externe principal

O)

1 Intercom 1

O)

= Concierge

@

0)
©)
Jeudi
15 mars 2018

Info

<

Précédent

(&

Home

Unité

@ Unité d’habitation (2 savoir le poste
interne et les applications associées).
@ Le poste interne.

© Eventuels utilisateurs connectés
a l'installation par app. localement
ou a distance.

Appuyer sur cette icone pour
ajouter le contact a la liste des favoris.

Appuyer sur I'un des contacts pour
lancer I'appel.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la page précédente.

Poste externe
@ Poste externe.

© Commandes associées au
poste externe.

Appuyer sur le contact pour lancer
I"appel.

Intercom
@ Contact intercom.

Appuyer sur le contact pour lancer
I'appel.

Concierge

@ Poste de conciergerie (éven-
tuellement prévu sur I'installation).

Appuyer sur le contact pour lancer
I'appel.
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Répondeur vidéo

Contacts

QO Poste externe principal
QO Poste externe EST

QO Poste externe OUEST

, WBPT 21:20

Jeudi
15 mars 2018

Postes externes

Précédent

04 jan 2018 21:03

10s

03jan 2018 17:33

10s

01jan 2018 23:55

O]

Info

10s

<

Précédent

©

@

Home

®

Tout effacer

@

Home

@ Appuyer sur cette icone pour
activer/désactiver le répondeur.

Pour configurer correctement
le répondeur, consulter le chapitre
« Répondeur vidéo » a page 16.
@ Le numéro sur fond rouge est le
nombre de messages du répondeur
n'ayant pas été visualisés.

Quand I'écran est en mode veille,
la présence de messages sur le ré-
pondeur n’ayant pas été visualisés
est signalée par le clignotement du
voyant bleu sur le cadre du dispo-
sitif.

Les messages pas encore visuali-
sés sont mis en évidence.

Appuyer sur le message souhaité
pour en lancer la reproduction.
6 Appuyer sur cette icone pour
gliminer le message de la liste.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la page précédente.



Registre d'appels

‘ Registre d'appels Liste Aux

@ =
&4 ©

Messages

Info

b i BPT 2 1:20 iesumars 2018 @

17 mar 2018 17:56

Poste externe principal
(— 255

17 mar 2018 15:12

Poste externe EST k e
9 \‘

<

Précédent

Poste externe OUEST s . .

19s

17 mar 2018 13:25
2s

Intercom 01

-

[ ]

16 mar 2018 20:19
29s

FBPT 21:20 %9, 0w o

Info

Poste externe principal

<

Précédent

@

Home

®

Tout effacer

@&

Home

6 Appuyer sur cette icone pour éliminer le message de la liste.
Appuyer sur le bouton Précédent pour revenir a la page précédente.

Liste Aux

Registre d'appels Liste Aux

@’

Messages

©,

b i BPT 2 1:20 ieSumars 2018 @

Info

<

Précédent

N

@

Home

@ Appuyer sur cette icone pour
accéder au registre des appels.

@ Le numéro sur fond rouge est le
nombre d’appels manqués.

Quand I'écran est en mode veille,
la présence d'appels sans réponse
est signalée par le clignotement du
voyant bleu sur le cadre du dispo-
sitif.

Type d’appel

@ Appel regu.
Appel effectué.
Appel manqué.

Les appels sans réponse sont mis
en évidence.

Appuyer sur la ligne souhaitée pour
appeler le contact.

@ Appuyer sur cette icone pour
lancer la reproduction du message
sauvegarde.

@ Appuyer sur cette icéne pour
accéder a la liste des contacts au-
xiliaires.

Les commandes auxiliaires (AUX)
permettent ['activation de contacts
ddment programmés pour exécuter
d’autres commandes outre I'ouver-
ture classique de la porte d'entrée.
Pour remplir la liste des
contacts auxiliaires, consulter le
chapitre « Configuration Aux (com-
mandes auxiliaires) » a page 14.
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Portail

Entrée EST
Lumiere
Entrée OUEST

Jeudi e @ . <

15 mars 2018 Info Précédent

i BPT 21:2

CCTV

Registre d'appels Liste Aux

®

Messages

® <

Info Précédent

W BPT 21:20 752018

Caméra P01 Caméra P02 "

2 wePT 21:20 Jlgur?\iars 2018 © 8

Info Précédent

Appuyer sur le nom de la com-
mande souhaitée pour activer le
contact y étant associé.

9 Appuyer sur cette icone pour
modifier le nom de la commande.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la page précédente.

@ Appuyer sur cette icone pour
accéder a la liste des caméras dis-
ponibles.

Pour remplir la liste des ca-
méras IP, consulter le chapitre «
Cameéras IP » a page 16.

Home

Sélectionner la caméra IP a visua-
liser.

&

Home



Messages du concierge

Registre d'appels Liste Aux

Messages
=

-;l- BPT 21:20 J165ur§'j\iars 2018 <

Info Précédent

Concierge
Livraison pour vous

Concierge
Coupure courant

2 W BPT 21:20 i%ur?\iars 2018 @ <

Info Précédent

&

Home

@

Tout effacer

@

Home

© @ Appuyer sur cette icone pour vi-

sualiser les messages envoyeés par
le concierge.

Les messages du concierge
sont regroupés par objet de la
communication.

Les messages pas encore visuali-
sés sont mis en évidence.

Appuyer sur la ligne souhaitée pour
visualiser les messages.

6 Appuyer sur cette icone pour
gliminer le message de la liste.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la page précédente.
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CONFIGURATIONS GENERALES

Réglages

»

WBPT 21:20 129 <2018 0 &

Info Précédent

Informations de systéme

Informations de systéeme o
Langues

Date/heure

Configuration

Commandes rapides

WBPT 21:20 129 <2018 @ &

Info Précédent

Langues

Langue Francais

Sauvegarder

T BPT 21'20 Jlesur?wiars 2018 @ <

Info Précédent

Appuyer sur cette icone pour acce-
der a la liste des configurations.

&

Home

La fenétre contient une série d'in-
formations techniques utiles a
I'identification des caractéristiques
du dispositif, la version ordinateur
et logiciel.

@

Home

Choisir dans le menu déroulant la
langue de l'interface du dispositif.
Sauvegarder la configuration en

appuyant sur le bouton Sauvegar-
der.

Home



Date/heure

Cette fenétre permet de configurer
la date et I'neure du poste interne.
hledalite Olill O] | @ La date et I'heure sont configu-
Serveur NTP pool.ntp.org @ rées manuellement par I'utilisateur.
| @ La date et I'heure sont synchro-
nisées automatiquement par un ser-
Continent Europe @l vice Internet spécifique ; le réseau
@ auquel le dispositif est connecté doit

Date/Heure 21mar 2018 12:02

Pays/Ville Rome !
e pouvoir accéder a Internet.
Sauvegarder La sélection de la modalitt @
; R g < comporte I'activation de la section
- > eudi . .
T BPT 21:20 52018 IR (e configurations du serveur NTP

© Indiquer dans cet espace I'adresse du serveur NTP a partir de laquelle le dispositif synchronisera la date et
I'heure.

@ Avec le mode manuel activé (@), configurer manuellement la date et I'heure courantes en utilisant la fenétre
contextuelle.

© Choisir dans les listes le Continent - Pays/Ville ou le systéme est installé.
Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton Sauvegarder.
Appuyer sur le bouton Précédent pour revenir a la liste des parametres a configurer.

Configuration Aux (commandes auxiliaires)

) @ Appuyer sur ce bouton pour
ajouter une nouvelle commande
auxiliaire.

&

Nouvel Aux

La liste est vide

W BPT 21:20 129 201 ®© 5 a

Info Précédent Home
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Description
Commande

Destination

i BPT 21:2

Quverture portail

Poste externe

Lumiéres jardin

Poste externe

®EET 0 1:20

Commandes rapides

Quvre-porte prédéfini
[Appel concierge prédéfini

Commande Aux prédéfinie

wepPT 21:20

Quverture portail
Aux 3

Poste externe

Sauvegarder

Jeudi " @ . <

15 mars 2018 Info Précédent Home

Nouvel Aux

®

Tout effacer

® <

Jeudi
15 mars 2018 Info Précédent

Entrée EST
Conciergerie principale

Lumiére escalier EST

® <

Info Précédent

Jeudi
15 mars 2018

@ Appuyer sur cette zone pour at-
tribuer un nom a la commande AUX
a ajouter.

© Choisir dans la liste la com-
mande a laquelle associer I'AUX.

@ Choisir dans la liste la destina-
tion de la commande AUX.

Sauvegarder la configuration en
appuyant sur le bouton Sauvegar-
der.

Les commandes auxiliaires confi-
gurées apparaissent dans la liste.

Permet de modifier I'élément
sélectionné.

6 Permet d'éliminer I'élément
sélectionné.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.

Cette fenétre permet d’établir les
commandes exécutées par I'enfon-
cement des boutons a gauche de la
page d’accueil.

@ Choisir dans les listes la desti-
nation des commandes.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.



Répondeur vidéo

Si l'installation prévoit la présence d'un poste externe avec portier vidéo, en cas d'absence de I'utilisateur appelé,

le dispositif permet a I'appelant d’enregistrer un message vidéo.
L'appelant peut étre informé de cette opportunité par un message de courtoisie (ex. :

disponible pour le moment, veuillez laisser un message apres le bip »).
Le message vidéo, avec date et heure de I'appel, sera archivé et pourra étre visionné par la suite en consultant

le répondeur.

Retard de la réponse 5 secondes

Message de courtoisie on off @

Enregistrer message

©)

Ecouter message

Sauvegarder

WBPT 21:20 129 2018

Cameéras IP

La liste est vide

-;I- BPT 2 1:20 Jlgur?]iars 2018

O]

Info

O]

Info

<

Précédent

<

Précédent

Home

&

Nouveau
caméra IP

&

Home

« ['utilisateur n'est pas

@ Choisir dans le menu déroulant
la durée de la sonnerie (exprimée
en secondes) au bout de laquelle il
y a activation de I'enregistrement
automatique.

@ Permet d'activer la reproduction
du message de courtoisie.

© Boutons permettant d'enregis-
trer et de réécouter le message de
courtoisie.

Sauvegarder la configuration en
appuyant sur le bouton Sauvegar-
der.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.

@ Appuyer sur ce bouton pour
ajouter une nouvelle caméra IP.
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Description

Connexion en temps réel URI

Connexion URI pour I'image fixe

Sauvegarder

. " Jeudi @ <
2 " BPT 2 1'20 15mars 2018 Info Précédent  Home

Caméra [P 01

rtsp://admin:ms @192.168.

©) Caméra [P 02

rtsp://admin:ms @192.168.

~—
Nouveau
caméra IP

@

Tout effacer

i WBPT 21:20 129 <2018 5 8

Précédent Home

Fonds d’écran

i BPT 2 1:20 J1esumars 2018 < @

Précédent Home

@ Appuyer sur cette zone pour
attribuer un nom a la caméra IP a
ajouter.

© Appuyer sur cette zone et sai-
sir la chaine URI permettant la
connexion a la caméra.

@ Appuyer sur cette zone et saisir
la chaine URI permettant d’obtenir
de la caméra I'image statique né-
cessaire pour I'apergu.

Les chaines URI sont indi-
quées dans le manuel des camé-
ras IP.

Sauvegarder la configuration en
appuyant sur le bouton Sauvegar-
der.

Les caméras IP ajoutées appa-
raissent dans la liste.

0 Permet de modifier I'élément
sélectionné.

Permet d’éliminer I'élément
sélectionné.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.

Choisir le fond d'écran préféré ; la
nouvelle configuration est immé-
diatement appliquée.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.



Ecran

Luminosité

Luminosité en mode veill&

Effacer écran

©)

W BPT 21:20 129 201 ®© 5 o)

Info Précédent Home

Tons

Volume
Tonalité d’appel Dejavu

Tonalité carillon local  Dejavu

Son au toucher On

@

WBPT 21:20 129 <2018 © g 2

Info Précédent Home

@ Permet de régler la luminosité
de I'écran durant I'utilisation.

@ Permet de régler la luminosité
de I'écran en mode veille.

© Permet de rendre I'écran in-
sensible au toucher pendant 20
secondes de maniere a pouvoir le
nettoyer.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.

@ Permet de régler le volume gé-
néral des sonneries pour les appels
portier vidéo.

@ Permet de choisir dans le menu
déroulant la mélodie a associer aux
appels entrants.

© Permet de choisir dans le menu
déroulant la mélodie & associer a
I"appel palier.

@ Si cette fonction est activée, chaque toucher d'écran est accompagné d'un son.
Appuyer sur le bouton Précédent pour revenir a la liste des parametres a configurer.
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Configurations avancées

Réseau
Configurations SIP
Ouvre-porte automatique

Configuration interface utilisateur

Entretien

i BPT 21:20 iesur%iars 2018 < @

Précédent Home

Réseau

Type de connexion Ethernet

Modalité DHCP Statique @
Adresse IP 1921686134 (2
Masque réseau 255.255.255.0 @

Passerelle

192.168.61.1 @
192.168.61.1 @

00:1C:B2:80:00:22

DNS
Adresse MAC

Sauvegarder

b= . Jeudi <
: W BPT 21.20 15 mars 2018 Précédent  Home

@ Permet de choisir le type d'adressage entre :
DHCP

Cette section requiert des
connaissances spécifiques sur
le fonctionnement du systéme
portier-vidéo. Une configuration
incorrecte pourrait provoquer des
mauvais fonctionnements partiels
ou complets, raison pour laquelle
la modification de certains para-
metres requiert la saisie du mot
de passe de I'installateur (par dé-
faut 112233).

Cette section permet de configurer
la connexion au réseau.

['adresse IP du dispositif est attribuée par le serveur DHCP ; cette modalité permet , a défaut d’exigences
particuliéres, de poursuivre la configuration sans devoir saisir d’autres données.

Statique
['adresse IP du dispositif est attribuée manuellement.

@ En cas d'utilisation d’une adresse IP statique, entrer I'adresse IP du dispositif, qui doit appartenir au méme
sous-réseau (subnet) que le routeur et que les autres dispositifs connectés.
@ Indiquer le masque réseau correct s'il devait différer du masque par défaut.

@ Indiquer la passerelle par défaut pour le réseau d'appartenance.
@ Indiquer le DNS duquel le dispositif obtient I’heure exacte.

Pour sauvegarder la configuration, appuyer sur le bouton @.



Configurations SIP

Nom utilisateur 00401201537 (1)

©)

L]
Nom visualisé Utilisateur 01 @

Mot de passe ecece

Adresse serveur 192.168.61.47 @

Type serveur ServeurXIP  Générique Aucun @

Sauvegarder

W BPT 21:20 1259 <2018 S?o préc<édent .
@ Entrer dans cet espace I'adresse IP du serveur.
Adresses IP par défaut des serveurs CAME (exemple) :
ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (port 0) - 192.168.1.3 (port 1)
ETI/SER Xip, 192.168.1.1
Poste externe IP sans serveur, 192.168.1.5
@ Choisir le type de serveur auquel le dispositif est connectg.

Ouvre-porte automatique

@ Saisir dans cet espace le « Nom
utilisateur SIP » attribué¢ par PCS
Xip au dispositif.

@ Saisir dans cet espace le mot de
passe attribué dans les références
du récepteur Xip dans la fenétre de
configuration du serveur.

© Saisir dans cet espace le nom a
attribuer au dispositif.

Cette fonction, particulierement utile pour les cabinets professionnels, permet I'ouverture automatique de la porte
d’entrée a I'enfoncement du bouton d’appel sur le poste externe. L'activation de cette fonction peut étre program-
mée pour des horaires et des jours de la semaine bien précis.

Co

Nouvelle
plage horaire

La liste est vide

-;I- BPT 21:2 Jeudi i @ . < @
1

15 mars 2018 Info Précédent Home

@ Appuyer sur le bouton pour
ajouter une nouvelle plage horaire.
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Heure début

Heure fin

Jours de la semaine

i BPT 21:2 .
2

Heure début

Heure fin

Jours de la semaine

#BPT 21:20 1

WBPT 21:20

Sauvegarder

Jeudi - L @ . <

15 mars 2018

Info Précédent Home

Sauvegarder

()

O]

eudi
15 mars 2018 Info Précédent

Home

N
Nouvelle
plage horaire

®

Tout effacer

® < &

eudi
15 mars 2018 Info Précédent Home

@ Appuyer sur les sections vides
et configurer, dans la fenétre
contextuelle, I'heure de début et de
fin de la plage horaire d’activation
de la fonction.

© Appuyer sur les jours de la se-
maine au cours desquels la plage
horaire doit étre activée.

@ Appuyer sur le bouton pour sau-
vegarder la plage horaire crége.

Créer  éventuellement  d’autres
plages horaires et appuyer sur
le bouton Sauvegarder pour les
ajouter a la liste.

Appuyer sur le bouton Précédent
pour visualiser la liste des plages
horaires créées.

0 Permet de modifier I'élément
sélectionné.

6 Permet d'éliminer I'élément
sélectionné.
Appuyer sur le bouton Précédent

pour revenir a la liste des para-
metres a configurer.



Configuration interface utilisateur

Page d'accueil activée Prédéfinie ~TPersonnalisée

@ Personnalisation fonctions page d'accueil

W BPT 21:20 129 <2018 0) &

Info Précédent

Nombre de zones

Sauvegarder

WBPT 21:20 139 <2018 ® &

Info Précédent

Nombre de zones &

Vide

Réglages

Sauvegarder

W BPT 21:20 129 201 ®© 5

Info Précédent

&

Home

@&

Home

Home

Cette section permet de personna-
liser I'aspect de la page principale.
@ Choisir le type de page d’accueil
a visualiser.

©® Appuyer sur le bouton pour
créer une page d'accueil person-
nalisée.

© Choisir dans le menu déroulant
le nombre total de zones devant
composer la nouvelle page princi-
pale.

Chaque page compte au
maximum six zones ; la derniére
est toujours réservée a la confi-
guration.

Appuyer sur chacune des sections
vides et choisir dans le menu dé-
roulant le contenu a attribuer a la
section.

Sauvegarder la configuration en
appuyant sur le bouton Sauvegar-
der.
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Entretien

Redémarrer dispositif
Redémarrer application

Restaurer paramétres par défaut

WBPT 21:20 129 2018 ®© 5

Info Précédent

(&

Home

(mot de passe administrateur re-
quis ; mot de passe par défaut
112233).

@ Appuyer sur le bouton pour re-
mettre en marche le poste interne.

@ Appuyer sur le bouton pour ne
relancer que I'application gérant le
poste interne.

© Appuyer sur le bouton pour ra-

mener tous les parametres locaux a
la configuration d'usine.



CONFIGURATIONS DISPONIBLES UNIQUEMENT SUR PAGE WEB

Les pages web permettent non seulement la configuration de la plupart des paramétres pouvant étre configurés
depuis I'interface du poste mais également I'exécution de quelques fonctions supplémentaires illustrées dans
cette section.

XTS 5 IP Saisir dans la barre d'adresses du navigateur (Chrome, Firefox,

CONFIGURATIONS Safari) I'adresse du dispositif.

Sélectionner I'option d'accés [UTILISATEUR] et entrer le mot de
LANGUE passe pour accéder aux pages de configuration.

Francais

L’acces par le biais des données d’« Utilisateur » (mot de
passe par défaut : 123456) ne permet que la consultation des
pages de configuration, a I'exception des sections dédiées a
UTILISATEUR .

I'utilisateur.

INSTALLATEUR

Les pages web de configuration ne disposent pas de la
barre de défilement a droite. Pour faire défiler les pages, ap-
puyer sur le bouton droit de la souris tout en faisant glisser
O IDED e eE le pointeur. En cas de smartphone ou tablette, faire glisser le
doigt sur I'écran.

Entrer

Répondeur

Répondeur Aide Sortir
Cette fenétre permet de visualiser
ou de sauvegarder sur I'ordinateur
Date et Heure les messages du répondeur du dis-

DVC IP DNA posttif.
12/3/2018, 14:36:43

Systéeme

Réseau

Visualiser un message

T MTMvIe . o= Sélectionner le message et appuyer
Caméras IP 1232018, 11:52:23 -_— sur le bouton spécifique pour lan-
cer la reproduction.

BT
A Sauvegarder un message sur

12/3/2018, 11:52-03 .
Entretien Pordinateur

MTMV IP @ Appuyer sur ce bouton pour
11732018, 17:14:54 - lancer immédiatement le téléchar-
gement.

SIP

Diagnostic
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Entretien

Entretien Aide Sortir

Systéme MISEA JOUR  CHANG. MOT DE P. CONFIGURATION Mise a jour

Cette fenétre permet de mettre a

jour le firmware du dispositif de la

Réseau fagon suivante :

VERSION ,

@ Appuyer sur le bouton, sélec-

tionner le fichier contenant la mise

Caméras IP a jour du firmware sur I'ordinateur

et lancer la procédure.

Date et Heure

SIP

0.3.0rc6

Répondeur

FICHIER @
_ Aucun fichier sélectionné Charger

Diagnostic

) . . Changement mot de passe
Entretien Aide Sortir R
Cette fenétre permet de changer le
Systéme MISEAJOUR  CHANG. MOT DE P. CONFIGURATION mot de passe d’acces.

Date et Heure

. MOT DE PASSE
Réseau
sessee
SIP
NOUVEAU MOT DE PASSE
Caméras IP
"e000e

Répondeur

VALIDATION NOUVEAU MOT DE PASSE

Diagnostic

Sauvegarder Annuler
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Références normatives Ce produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de
ce dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est utilisé. Le symbole et le
sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MO-
DIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES,
SAUF INDICATION CONTRAIRE.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

Manuel FB00984-FR - vers. 1 - 04/2018 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis.



AGOHEHTCKOE BUAEOYCTPOWUCTBO C FPOMKOW CBSI3bI0 ~ FB00984-RU
ans cuctemol IP360.

XTS 5IP WH - XTS 5IP BK
PYKOBOZCTBO NO/Ib30BATENS



OBLLUVE NPEAYNPEXXAEHNA

« BHMMaTenbHO NpoumTaiiTe MHCTPYKLMW NEPEL 1CMoNb30BaHIEM YCTPOICTBA.

« YcTaHOBKa, NPOrpaMMUPOBaHIIe, BBOJ, B SKCMNyaTaLyio 1 06CNYXKIMBAHWE MPOAYKTa JOMKHbI BbINOMHATLCS
TObKO KBaNMMMLIAPOBaHHbIM 1 CrieLanbHO 06yYeHHbIM MePCOHaNoM ¢ COGMIoaeHNEM ASNCTBYIOLLIMX CTaHAAP-
TOB, BK/TI0Yast TPEGOBAHIAS MO OXpaHe TPyaa, TEXHMKE 6e30MacHOCTY 1 YTNN3ALIAN YIAKOBKY.

« YCTPOWCTBO CNeayeT UCMoMb30BaTh VCKMOYUTENBHO MO HA3HAYEHNIO.

» OYPMa-13roTOBUTENb CHUMAET C Cebs BCAKYID OTBETCTBEHHOCTb 3a YLUEPO, HAHECEHHbII HEKOPPEKTHBIM,
OLUMBOYHBIM WK HepasyMHbIM UCTIONb30BAHUEM U3LENUS.

TexHnuyeckoe 06¢cny)KMBaHUe U Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTY NPU UCNONb30BaHNK
YCTPOWCTBA

e He noapepravite KK-akpaH NpsaMoMy BO3AENCTBMIO COTHEYHOTO CBETA.

e [Ins YMCTKI MCNONb3YNTE TOMbKO CYXYHO UMW CIIErKa YBNXKHEHHYI0 BOLOV MSATKY0 BETOLb. 3anpeLiaeTcs nc-
MoNb30BaTb ObITOBYIO XUMIK) 1 PACTBOPUTENN.

® He 3arpomoxaanTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTIS.

OMUCAHKE

ABOHEHTCKOE BUAEOYCTPONCTBO s cucTeMbl IP360, 0CHaLLEHHOE POMKOI CBSI3b0, CEHCOPHBIM TFT-aucnneem
C [iaroHanbio 5" 1 rpadnyeckyM noNb30BaTENbCKIM UHTEP(EACOM.

OCHOBHbIE KOMIMOHEHTDI

@ CseToamofiHble MHANKATOPDI

© [vHamnk

© CeHcopHbili akpaH
@ Mvkpodho

2\
\Y
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InemeHTbl yNnpaBneHUs 1 CUrHaNM3aLuMmn Ha rnaBHON CTPaHuLie

BHELWHWA BIAA, MABHOIA CTPAHMLbI MOXKET MEHSITCS B 3aBUCUMOCTU OT KOH(Mrypaumu cucTembl Unm

UHTepdelica nonb3oBaTens.

KOHTaKTbI

WBPT 21:20 fmer s0isr

*

Bbi3bIBHbIE NaHENN

ABTOOTBETYMK BUAEOD

Qo
< | @

Wncpopmauns  Hasap nasHas

® 0 0

@ OtknioyeHre Menoauid BbI3oBa; KoOrda ata Ko-
MaHfa aKTVUBHA KpacHbIA CBETOAVOAHBIA UHAW-
KaTop rOPUT POBHbIM CBETOM.

@ TOopsLMin KpacHblii CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP YKa-
3bIBAET Ha TO, YTO MENOAMS YCTPONCTBA BbIKMHOYEHA.

© Muraiowmin cUHUA CBETOAMOAHBIA  MHAMKATOP
MPW NEPEBENEHHOM B PEXIM OXWAaHNS 3KpaHe
YKa3bIBAET HA HaNNyyie HENPOCMOTPEHHbIX CO00-
LLIEHWA AN NPONYLLEHHbIX BbI3OBOB.

@ Bk1104aBT/BLIKNIOYAET ABTOOTBETUMK.

@ BxnouaeT/BbIKMIOYaeT (HYHKUMI0O aBTOMaTMYe-
CKOro OTKPbIBAHUS IBEPENA.

KoHKa MosBNAETCS TONMbKO B TOM CRyyae,
ec/M  (PYHKUMS aBTOMATMYECKOr0 OTKPbIBAHWSA
ABepu Gbina Hanexalm 06pasom HacTPOeHa.
O Muraoli(as MKOHKa YKasbIBAET Ha HAMMYME HEMPOCMO-
TPEHHbIX COOBLLIEHII I MIPOMYLLIBHHbIX BbI30BOB.

@ IkoHKa 6enoro LBeTa ykasblBaeT Ha TO, YTO
YCTPOWCTBO MCMpPaBHO paboTaeT v roToBO K Npu-
€My BbI30BOB.

9Ta KHOMKa, MPe/lyCMOTPEHHas Ha BCEX CTpaHu-
Ljax, BO3BPALLIAET Ha [MaBHYH0.

9Ta KHOMKa, MPelyCMOTPEHHas Ha BCeX CTpaHu-
Ljax, BO3BPALLIAET HA MPEbIAYLLYI0 CTPAHWLLY.

JTa KHOMKA, MPe/lyCMOTPEHHAA Ha BCEX CTpaHu-
L|ax, No3BONSeT MoMyYNTb JOCTYN K MHhopmaLy-
OHHbIM CTPaHILAM.

9Ta KHOMKA aKTWUBMPYET BCMIOMOrATENbHYI0 KO-
MaHy Mo yMOn4aHuio.

KomaH[a OTKpbIBaHWS BEPY MO YMONYaHWHO.

JIS)

KHorka SOS; oTnpasnseT npengapuTesbHO yKa-
3aHHOMY KOHCbEPXY TPEBOXHbIA curHan «[a-
HWKa» C HOMEPOM BbI3bIBAIOLLIET0 A00HEHTCKOrO
YCTPOVCTBA.

KHomka npeaycmoTpeHa TONbKO B CUCTEMAX,
OCHALLIEHHbIX CNIYXKGO KOHCHEPXa.




CNO/Mb30BAHUE YCTPOWUCTBA

0TBeT Ha Bbl30B

00:03 Bbi30B C BbI3bIBHOM NaHen

Ha akpaHe nosBnsieTcs n306paxxeHiie BbI3bIBAIOLLETO (MPY HANWMYNK). BXOAALLNMA 1 UCXOAALLMIA 3BYK He paboTaeT.
@ HaxmnTe KHOMKY ANst 0TBETA HA BbI30B U BKIOUMTE ay/MOCBS3b.
@ Haxmute KHOMKY ANs OTKNOHEHIs BbI30BA 11 BO3BPATa Ha MMaBHy CTPaHILLY.

WNHanKaums Ha aKpaHe BO BPEMS pasroBopa
@ [n1TenbHOCTb Bbi30Ba M COCTOAHME ABEPH.
@ V\neHTUDVKALMOHHDIE JaHHbIE BbI3bIBAIOLLETO.

AKTMBHbIE KOMaH/bl BO BPEMS pa3rosopa

@ V/KoHKa aKTVBMPYET 3N1EKTPO3aMOK 0TOGPaXKAEMOi BbI3bIBHOM MaHENM.

@ VIKoHKa OTKPbIBAET CMINCOK JONONHITENbHBIX HACTPANBAEMbIX KOMAHS, 19 0TOGPAXXAeMOi BbI3bIBHON NaHenw;
BbIOEPUTE HA3BAHME TOI KOMaH/Ibl, KOTOPYIO XOTUTE OTMPaBUTD.

@ VlcnonbayiiTe KHOMKM + W - ANS PEryn1poBKY rPOMKOCTY 3BYKa.

© VIkoHKa 0TKNKYAET MUKPOOH (PEXIM «Be3 3ByKa»).

© HaxmuTe 3Ty KHOMKY AN Hayana ay/vo-/BiUago3anic TeKYLLEro pasroBopa.

Bo Bpems 3anncu pasroBopa MUraeT KpacHblid MHAMKATOP PSAOM C UAEHTU(DKALMOHHBIMIA JaHHbIMI BbI3blBa-
HOLLIEro.

3anuch 6yaeT aBToMaTMyeckn 3aBepLueHa cnycts 10 CeKyHg,

@ KocHuTech 1306paXeHns 1 NEPETaLLUTE ero Ha 3KPaH (MK HaXMITE GOKOBbIE CTPENKM >) NSt 0TOGPaKEHs!
BbI3bIBHOW MAHENM WK CReayIoLLEn/NpeaslayLLen aHanoroBon BiaeoKaMephl B CIINCKE (MPK HANNYIAN); TEKYLLMIA
ay/v0-/BULE0BbI30B NPEPHIBAETCS.
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OcywecTeneHmne Bbi3oBa

C 3TOr0 YCTPOMCTBA MOXKHO OCYLIECTBNATH BbI3OB APYIUX aGOHEHTCKIAX YCTPOWCTB (MIHTEPKOM), BbI3bIBHbIX NaHe-

NN, @ TAKKE YCTPOWCTB, MOAKIIOUEHHbIX K ceTn Wi-Fi (4epes npunoxeHue).

W36paHHbie BblI3bIBHbIE NaHENN

)

©)

£ BPT 21:20 U 0 Bk S

Wudhopmaums  Hasap

KoHTaKTbI ABTOOTBETYMK BULEO

OCHOBHOI1 BbI30B
IP

OCHOBHOI! BbI30B
KoHcbepx

OCHOBHOIA BbI30B
WxTepkom 1 3a npeaenamn HunoNg

- = Y <
W BPT 21 .20 1?»::5;201&. Wncpopmaunss  Hasap

BobizbiBato npun. 01 Tenechon WBana NBaHoBMuYa

CAME 7 BPT

©

Qo
—

masHas

masHas

BbI30B KOHTAKTa U3 CNMCKa
«N36paHHbIE»

@ KocH/TECH MKOHKY ANs A0CTyna
K CIICKY U36PaHHbIX KOHTAKTOB.

0 npoueaype foGaBneHust
KOHTaKTOB B «/36paHHble» MOX-
HO npouutatb B pasgene "KoH-
TaKTbl" naruHa 7.

BbibepnTe KOHTAKT 13 Cricka Ans
Hayana Bbl30Ba.

@ KOCHWTECH WKOHKW Ansi Mpo-
cMoTpa Noapo6HON MHopMAaLN
0 KOHTaKTe.

6 KOCHITECh UKOHKM AN yaane-
HUS KOHTAKTA M3 Crvcka 13GpaH-
HblX.

Bo Bpemsi CBSI3W Ha 3KpaHe 0To-
OpaxatoTcs  MHGopMaLus 1 Ko-
MaHpbl, Y>Ke OnMcaHHble B pasaene
"0TBET Ha BbI30B" naruHa 4.



N36paHHble

KoHTaKTbI

#BPT 21:20

TNABHbIA BXOZ

BOCTOYHbIN BXOA,

CEBEPHbII BXOA

wBPT 21:20

Yersepr
15 mapra 2018 r.

Yereepr
15 mapra 2018 .

BblI3bIBHblE NaHenu

WHchopmaums

O]

WHdhopmaums

<

Hasap

<

Hasap

MasHas

(&

masHas

YcTaHOBKa coeAuHEHUs C
LAPYroii Bbi3bIBHOI NaHesNblo

@ KoCHUTECH VIKOHKM Nt J0cTyNa
K CTIMCKY BbI3bIBHbIX NAHENeil.

0 npouesype H0GaBnEHNS
BbI3bIBHbIX NaHenenm B COOTBET-
CTBYIOLLMA CMUCOK MOXHO Npo-
yntath B pasgene “KoHTakTbl"
narumHa 7.

BbibepuTe 04HY 13 BbI3bIBHbIX MaHe-
JIeN 13 CMcKa ANs Havana Bbl30Ba.

0 /AKOHKa OTKPbIBAET JBEPb, MPUCBO-
EHHYK0  COOTBETCTBYHOLLEA  BbI3bIBHOI
naHeni, 6e3 yCTaHOBKM COBAMHEHMS.

VIKOHKa OTKPbIBAET OKHO CO
CMUCKOM  JIONOSHUTENbHBIX KO-
MaHf, NPUCBOEHHBIX  BbI3bIBHOM
naHenu.

@ KOCHMTECH VIKOHKM NSt Mpo-
CMOTpa Moapo6HOI MHAhopMaLmMK O
KOHTaKTe.

6 KoCHWTECH VKOHKW anis yaane-
HWS KOHTaKTa M3 CrMCKa 130PaHHBIX.

Bo Bpems CBA3W Ha 3kpaHe 0To-
Opaxatotcs MHGopMauMs 1 Ko-
MaHzbl, Y>Ke ONMCcaHHbIe B pasaene
"OTBeT Ha BbI30B" naruHa 4.
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KoHTaKTbl

KOCHWTECH MKOHKW AN I0CTyna K
CMNCKY KOHTAKTOB.

W36paHHble BbI3bIBHbIE NaHENU

©

KoHTakTbl ABTOOTBETYMK BUAEO

2 i

W BPT 21:20 {5 sotar ] 3 £

omauvs  Hasap InasHas

CnncoK coaepXuT BCe YCTPONCTBA,
C KOTOPbIMY MOXHO CBSI3aThCS.

KoHcbepx

CEBEPHbII BXOA

BOCTOYHbIN BXOA,

Junoe nomeuiexve

-

[TIABHbIN BXOA

W BPT 21:20 ?gﬁgg;a 2018r. Vlmmgaauvm Hasap, [MaBHast
MpuCcBOEHHbIE KOHTAKTaM KOMAaHAbI
9 [IKOHKA OTKPbIBAET [1BEPb, MPUCBOEHHYHO BbI3bIBHOM NaHen.
@ /\KOHKa OTKPbIBAET OKHO CO CMIUCKOM [IOMONHUTENbHBIX KOMAHL, NMPUCBOEHHbIX BbI3bIBHOM MAHENN.
/IKoHKa [106aBNSET/yAansieT KOHTAKT, BbiOPaHHbIN 13 CicKa N36paHHbIX.
/IKoHKa [106aBNSAET/yAansieT KOHTAKT, BbIOPAHHBIN 113 CMIACKA BbI3bIBHBIX NaHENen.
Tun KOHTaKTOB
@ JKunoe nomeLLexve
9 OTAenbHbI NONb30BaTENb
KoHcbepx
% Bbl3blBHast NaHesb WK aHanoroBas Buaeokamepa

KocHUTECH MIOGOr0 aMeMeHTa U3 CTIMCKA, YTOObI OTKPbITb OKHO, MO3BONSIOLLEE MOMyYNTb JOCTYM K MOAPOGHON
MH(OPMALMM O KOHTAKTE 11 BO3MOXHOCTbIO M3MEHUTb BbIGPAHHOE UMS.



alr @

PACLUMPEHNA

1 PagvonpuemHuk XTS @

1 Mo6unbHoe npunoxenne 1
"_ Mo6unbHoe npunoxekxue 2

1 Mo6unbHoe npunoxexue 3

i BPT 21:20 ;‘gﬁggazmsr.

OcHoBHasi Bbi3blBHas NaHeNb

@

1 Wxrepkom 1

©

= KoHcbepx

@)

MomelyeHne

@ ’Kunoe nomeleHre (¢ ato-
HEHTCKIM YCTPOACTBOM W MPUCBO-
EHHbIMI eMy MPUNOXKEHUSIMM).

@ AGOHEHTCKOE YCTPOIACTBO.

© BosvoxHble nonb3oBateny,
NOJKMIOYEHHbIE K CUCTEME MOCPe:-
CTBOM MPUNOXKEHIS!, NOKANbHO W
JVCTaHLMOHHO.

0 KoCHUTECH MKOHKM ANst [j00aBre-
HISl KOHTAKTa B CMIMCOK M36PAHHBIX.

BbibepnTe KOHTaAKT 13 Crincka ans
Hayana Bbl30Ba.

Haxwmute kHonky Hasap, ans Bo3-
BpaTa Ha NpeablAyLLyHo CTPaHWLLY.

Bbi3biBHas naHenb
@ BbisbiBHas naHeb.

@ IpVCBOEHHbIE BbI3bIBHON
NaHeN1 KOMaHabl.

BbibepuTe KOHTakT [ns Havana
BbI30BA.

WHTepkom
@ KoHTaKT MHTEpKOMA.

BbibepuTe KOHTaKT [N1g Hadana
BbI30Ba.

KoHcbepx

@ [ynbT KOHCbEPXKa (MPUCYTCTBY-
€T, €CNN JOMKHOCTb MPELyCMO-
TpeHa cucTemol).

Bbibepnte KOHTAKT [N Havana
BbI30BA.
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ABTOOTBETYUK BUAEO

W36paHHble

9
®

KoHTakTbl

T BPT 21:20

Yeteepr
15 mapta 2018 .

QO OcHOBHasi BbI3bIBHas NaHesNb
QO Bobi3biBHas naHens BOCTOYHOIO exopa

QO BobisbiBHas naHenb 3AMALHOIO Bxopa

i BPT 21:20 ?é".ﬁﬁﬁ?azmar.

BbI3bIBHbIE NaHenu

WHdbopmaums

04 auBaps 2018 21:03
10¢

3 aHBaps 2018 17:33
10¢

1 aHBaps 2018 23:55
10¢

O]

WHdhopmaums

Hazap,

<

Hasap,

masHas

®

Ynanutb BCé

@

nasHas

0 KOCHUTECH WKOHKM [ BKJTHO-
YEHSI/BBIKMIOYEHNST aBTOOTBETYM-
Ka.

0 NpaBuNbHON HACTPOIIKE aB-
TOOTBETYMKA MOXKHO NPOYUTaTh B
pasgene "ABTOOTBETYMK C BuAe-
0CB$3bl0" naruHa 16.

@ Lundpa Ha KpacHom (hoHe
YKa3blBAET HA KOMNYECTBO HEMpo-
CMOTPEHHbIX COOGLLEHUIA aBTOOT-
BETUMKA.

Ecnn akpaH HaxoguTcs B pexuve
OXIAHWS, O HAIMYMK COOBLLIEHNI
aBTOOTBETYMKA COOOLLAET MUraH/e
CUHEro CBETOAMOAHOTO WHANKATO-
pa Ha pamke yCTponCTBa.
HenpocMoTpeHHbIe
BbIENSIOTCS B CMIMCKE.

KoCHUTECH MHTEPECYIOLEro coo6-
LLIEHNA, 4TOObI HAYaTh ero BOCMPO-
N3BELEHVE.

C000LLEHNS

6 KocHIUTECH MKOHKYM ANA yaane-
HINt COOOLLIEHUA U3 CTIUCKA.

Haxmwnte kHonky Hasap, ans Bos-
BpaTa Ha NpeblayLLy CTpaHWLY.



)ypHan Bbi30BOB

YetBepr

BPT 21:20

OCHOBHasi BbI3bIBHas NaHeNb
=

Bebi3biBHas nanens BOCT!

Bbi3biBHas naHenb 3AMNAJN BXoaa

Wntepkom 01

OCHOBHasl BbI3bIBHAs NaHeNb

YetBepr

W BPT 21:20

15 mapta 2018 1.

15 mapra 2018 1.

Cnucok Aux

Coo6LueHus

WHdopmaums  Hasap naBHas

17 mar 2018 17:56
25s

17 mar 2018 15:12
9s

17 mar 2018 15:12
) w
19s

17 mar 2018 13:25 =
2s |

16 mar 2018 20:19 =
29s

® & @

WHcbopmaums  Hasap MmasHas

®

Ynanutb Bcé

6 KOCHUTECH MKOHKM 191 yaaneHns COOBLLEHNS 13 CNCKa.
Haxxmute kKHonky Hasap, ang Bo3epara Ha NpeablayLUyto CTpaHuLy.

Cnucok Aux

XypHan BbI30BOB

Cnucok Aux

&

BupeoHabniopeHue

©,

Coo0LueHus

N

YetBepr

BPT 21:20

15 mapta 2018 1.

® < @

nasHas

WHdopmaums  Hasap

@ KocHUTECH VKOHKM ANt J0cTyNa
K JKypHay BbI30BOB.

@ Lindpa Ha KpacHom hoHe yka-
3bIBAET HA KOMMYECTBO MPONYLLEH-
HbIX BbI30BOB.

Ecnu aKkpaH HaxomuTcs B pexume
OXIAAHNS, 0 HAZIMYMU MPOMYLLEH-
HbIX BbI30BOB COOOLLAET MUraHue
CMHEro CBETOAMOAHOTO WHANKATO-
pa Ha pamke yCTponCcTBa.

Tun BbI30BOB

@ MpUHSATHIA BbI3OB.
@ BbINONHEHHbIN BbI30B.
MponyLLEHHbIA BbI3OB.

[ponyLLeHHbIe BbI30BbI BbIAENSIOT-
CA B CNICKe.

KocHIUTEC Xenaemoii CTPOYKM s
BbI30BA KOHTAKTA.

@ KOCHUTECH VKOHKW Anst BOC-
MNPOV3BEAEHNS COXPAHEHHOIO CO-
00LLEHMS.

@ KocHUTECH VKOHKIA [ JOCTYMa K
CTIACKY BCMIOMOraTesIbHbIX KOHTAKTOB.

BcnomoratenbHble komanpl (AUX)
MO3BONSIOT  AKTWBMPOBATH  [OMK-
HblM  06pa3oM  3anporpammupo-
BaHHble KOHTaKTbl A/is BbIMOJHE-
HUS  JOMOMHUTENbHBIX — KOMaHL,
MOMWMO  CTAHZAPTHOMO OTKPbIBA-
HUS BXOIHON [IBEPU.

0 npouenype Zno6aBneHns
BCNOMOraTesibHbIX KOHTAKTOB B
CNNCOK MOXHO npo4nTaTtb B pas-
nene "Pycckuit".

C1p. 10 - PykosogcTBo FB00984-RU - sep. 1 - 04/2018 - © CAME S.p.A. - Conepxarue aHHOro pyKoBOACTBA MOXET OblTb USMEHEHO B 110006 BPEMS 083 NPELBapUTESIbHOIO YBEAOMITEHNS.



C1p. 11 - PykoogcTo FB00984-RU - ep. 1 - 04/2018 - © CAME S.p.A. - Conepxarme aHHOro pyKoBOACTBA MOXET ObiTb M3MEHEHO B JI0006 BPEMs 663 MPeBapuTesIbHOr0 YBEAOMIIEHNS,

Bopora
Bxoa BOCTOYHbIM

OcBeLyeHne
Bxoa 3ANAZHbIA

A =

WHdopmaums  Hasap

Yereepr
15 mapta 2018 r.

£8PT 21:20

BupeoHabniopexue

XKypHan BbI30BOB Cnmcok Aux

®

BupeonabniopeHne

®-

CoobLueHuns

O]

WHcbopmaums  Hasap

aneox_amepa P01

Yeteepr
15 mapra 2018 1.

W BPT 21:20

Whdhopmaums  Hasap

A

KocHUTECH MMEHM MHTEPECYIOLLEN
KOMaH[bl 15 aKTUBaLn CBA3aH-
HOrO C Heli KOHTaKTa.

9 KOCHUTECH UKOHKW NS M3Me-
HEeHVA MEHN KOMaHAbl.

Haxxmute kHonky Hasap ans Bo3-
BpaTta Ha npe/blayLLyIo CTPaHNLY.

(&

masHas

Py @ KocHuTech MKOHKY Ans AocTyna

K CMICKY AOCTYMHbIX BUAEOKAMEP.
0 npouenype nob6aBneHNs
BUEOKAMED B CMMCOK MOXHO
npouutatb B pasgene "IP-Buaeo-
Kamepbl" naruHa 16.

nasHas
Bribepute  IP-Buaeokamepy, u30-

OPKEHWUs C KOTOPOW HYMHO MO-
CMOTPETb.

masHas



Coo0LLeHNs 0T KOHCbepXa

XKypHan Bbl30BOB

T BPT 21:20 ;{gmf:’;azmer.

KoHcbepx
JocTaBka ans Bac

KoHcbepx
MpekpalueHne anekTpocHabKeHns

WBPT 21:20 15 sotar

Cnmcok Aux

Coo6LueHuns

¥ O

Wuchopmauus

O]

WHchopmaums

<

Hasap

<

Hasap,

&

masHas

@

Ynanutb Bcé

@&

nasHas

P) @ KocHUTECh MKOHKM Anist npo-

CMOTPA MONYYEHHbIX OT KOHCbepXa
COOOLLIEHNIA.

CoOGLLEHNS OT KOHCbepXa
CrpynnMpoBaHb! Mo TEMaM.

HenpocMoTpeHHble  COOBLLIEHWS!
BbIAENSIOTCS B CTIMCKE.

KocHMTECH XXenaemoi CTPOUKM Anst
NPOCMOTPA COOBLLIEHUIA.

6 KOCHUTECH MKOHKI AN yaane-
HISt COOOLLIEHNS U3 CUCKa.

Haxmute kHonky Hasap, ans Bos-
BpaTta Ha npefblayLLyo CTPaHWLLY.
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OBLLIME HACTPOWKM

Hactpoiiku

@

W BPT 21:20

Yetsepr <
15 mapra 2018 1. WHcopmauus  Hasap,

Wndopmaums o cucteme

WHdopmaums o cucteme
A3bIKn
[Nara/Bpems

Kondpurypauus Aux

BbiCcTpble KOMaHAb!

Yersepr @ <

15 mapta 2018 1. Wrchopmauus Hasag,

W BPT 21:20

fA3bIKn

Pycckui

Yersepr @ <

i BPT 21 20 15 mapra 2018 1. Wnhopmauns  Hasaa

KoCHUTECH MKOHKM A5 flocTyna K
CNCKY HaCTpoekK.

&

asHas

B atom okHe comepxuTcs psf no-
TNIE3HOI TEXHNYECKON MHAOpMaLm
AN ONpefenexist XxapakTepucTik
YCTPOVICTBA, BEPCMM  MPOrpamm-
HOro 11 annapaTHoro 06ecneyeHus.

@&

masHas

BbibepuTe B HCNAfAKLLEM MEHO
A3bIK MHTEPElica YCTPOMCTBA.

CoXpaHWUTe  HACTPOWKKM, HaXas
KHOMKY COXpaHuTb.

nasHas



Data/Bpems

B 3TOM 0KHE MOXHO YCTaHOBITb ATy
11 Bpemst Anst abOHEHTCKOrO YCTPOI-
Pexxum @ PyHoii Amc'::;me' @ cTBa.

NTP-cepeep poolntporg (3 @ [lata v Bpems ycTaHasmBatoTCs
| BPyuHYi0 NONb30BATENEM.

[Jlata/Bpems 21 mar 2018 12:02

@ [lata 1 Bpewmst CUHXPOHN3MPYIOT-
KotwtieH Europe ||  Crl aBTOMATUHECKN YEPe3 MHTEPHET;
Crpana/Topon RS @ 0eCnpoBOAHas CETb, K KOTOPOW MOA-
e KIKOYEHO YCTPOMCTBO, ZIOMKHA METH
JOCTYN B VHTEPHET.

7 Mpu BbiGope pexuma @ akTuBupy-
-;I- BPT 21 .20 YetBepr
. 15 Mapra 2018 1. Wibopvauus  Hasag  naswas etcs paszen HacTpoek NTP-cepsepa.

© Ykaxute B aToM MecTe aapec NTP-cepsepa, NoCpeacTBOM KOTOPOro YCTPOACTBO BYAET BbINOMHATL CUHXPO-
HW3ALWMIO AaTbl 1 BPEMEHM.

@ Ecnv BbiGpaH pyyHoit pexxim (@), ycTaHoBUTE TekyLiee BPems 1 AaTy B MOSBIUBLLEMCS OKHE BPYYHYHO.
@ Buibepute 13 cnmckoB «KOHTUHEHT» 11 «CTpaHa/fopofi» MEcTo, B KOTOPOM YCTAHOB/IEHA CUCTEMA.
CoxpaHuTe HaCTPOIKKM, HaXaB KHOMKY COXpaHUTb.

Haxxmute KHonky Hasag, ans Bo3spara K CrvcKy HacTparBaeMblx napaMeTpoB.

HacTtpoiika Aux (BcnomoraTefibHbIX KOMaHp)

Py @ Haxwnte KHonmky ans no6as-
JIEHNST  HOBOW  BCMOMOTaTembHOM
KOMaHbl.

Cnncok nyct (-:/

HoBas Aux

15 mapra 2018 . Wncpopmaunss  Hasap InaBHasi

ir BPT 21 .20 Yersepr T @ < @
1
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Onucaxue

YnpaBnexue Aux 3

HasHayenue

i BPT 21:20 ;{gngg;azmsr.

OTKpbITb BOpOTA

Bbi3bIBHan naxenb

CapoBoe ocBelleHne

BbiabiBHas naHenb

OTKpbITL BOpPOTa

BbI3bIBHAs naHenb

i

WHdopmaums  Hasap

masHas

Hosas Aux

®

Ypanutb BCé

-;l- BPT 21 '20 ‘;gﬁgg;a 2018 r.

BbicTpble KOMaHAbI

OTKpbIBaHME ABEPU NO YMONYAHUIO
BbI30B KOHCbEPXA MO YMONYAHMI0

Komanpga Aux no ymon4yasuio

® < @

WHcbopmaums  Hasap MmasHas

Bxop BOCTOYHbIN
NaBHbI KOHCbEPX

OcsewweHune BOCTOYHON nectHuup!

i BPT 21:20 ?E‘.ﬁiﬂiazmr.

® 4 (&

Whchopmaums  Hasap nasHas

@ KocHntech 30HbI AN NpUCBa-
BaHWS MMEHU [006aBNSEMON KO-
manae AUX.

© Bhibepute 13 cnvcka KoMaHay
ang npucsoeHus AUX.

@ BuibepuTe 13 cnvcka HasHave-
HVe KomaHabl AUX.

CoxXpaHuTe  HACTPOMKMW,  HaXaB
KHOMKy COXpaHuTb.
HacTpoeHHble  BCiOMOraTefbHble

KOMaHZbl J06ABNAIOTCSA B CIUCOK.

VkoHka no3BonsieT M3MEeH!TL
BbIOPAHHbIV 3MIBMEHT.

/lkoHka M03BONSET yAANUTH
BbIOPAHHbIA ANEMEHT.

Haxxmute kHonky Hasap ans Bo3-
Bpata K CMNCKY HacTpanBaeMblX
napameTpoB.

370 OKHO MO3BONSAET OMPEAENHNTD,
Kakue KoMaHdbl OyayT BbINom-
HATBCA MPU  HAKATAM  KHOMOK,
PACMONOXEHHbIX C/1eBa Ha MNaBHOM
CTpaHuLe.

@ Buibepyte 13 CMCKOB HasHa-
YEHME KOMaH,

Haxxmure kHonky Hasap ans Bo3-
Bpata K CMICKYy HacTparBaemblx
napameTpoB.



ABTOOTBETYUK C BUAEOCBSA3bIO

Ecnu 8 crcTeMe npedycMOTPEHa Bbi3biBHAS BUAEOMAHESb, B Cly4ae OTCYTCTBIS abOHEHTA YCTPOACTBO MO3BONSET

BblI3blBAOLLIEMY 3anicaTh BUAEOCOOOLLEHNE.

BbI3bIBAOLLMIA MOXET Y3HATh 06 3TOM BOSMOXHOCTU NOCPEACTBOM CY»EB6HOr0 Co0BLLIEHNs (Hanpumep: «B Ha-
cTosiLLee Bpems abOHEHT HeZl0CTYMEH, Bbl MOXETE OCTaBUTb EMY COOBLLIEHNE NOCE 3BYKOBOIO CUTHANa»).

BuneocoobLLeHe ¢ yka3aHueM [athl U BPEMEH Bbl30Ba OYAET COXPAHEHO B MaMsATW aBTOOTBETUMKA, W €ro

MOXHO OYIET NOCMOTPETH MO3AHEE.

3aaepxka oTBeTa 5 CeKyHA

Cnyxe6Hoe cooblueHne Bk,

©)

Bbikn. @

3anucatb coobiueHne

Mpocnywarsb coobiierne

Yersepr @ <

15 mapra 2018 r. WHcopmaums  Hasap,

W BPT 21:20

naBHas

IP-Bupeokamepbl

&

Hosas
IP-Bupeokamepa

Cnncok nyct

Yersepr V @ < @

15 mapra 2018 . Wncpopmaunss  Hasap masHas

#BPT 21:20

@ BbiGepute B HUcnazatoLEM
MEHI0 BPeMS BbI30Ba (B CekyH/aax),
no WCTeYeHWM KoToporo GyaneT
HauMHaTbCs aBTOMATM4YecKas 3a-
nmckb.

@ AxtuBupyiiTe BOCNPON3BELE-
He CNyXXeBHOr0 COOOLLIEHUS.

@ KHonku ang 3anucy u npocny-
LLIMBAHMS CNY)KEBHOrO COOOBLLEHNS.

CoxpaHuTe  HACTPOWMKKW,  HaXaB

KHOMKy COXpaHuTb.

Haxmute kHonky Hasap, ans Bos-
BpaTa K CMWCKy HacTpauBaeMblX
napameTpoB.

@ HaxwmunTe kHonky Ans fo6aBne-
HWs HOBO IP-BUaEOKaMEPbI.
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Onucauve @

TMoAKII0YEHIE B peXvMe peanbHoro pemst URI @

TMogkntoyenme URI ans iMKcupoBaHHoro u3o6paxenus @

i BPT 21:20 ;‘gﬁgﬂazmxsr.

Bupeokamepa IP 01

rtsp://admin:ms @192.168.

—. Bupeokamepa IP 02
@ A P

rtsp://admin:ms @192.168.

Yereepr
15 mapta 2018 1.

W BPT 21:20

doHoBbIE U300paXKEHUs

DOoHOBOE U306paXKeHue |:|

YetBepr
15 mapra 2018 1.

BPT 21:20

®

WHchopmaums

O]

WHdhopmaums

O]

WHdhopmaums

<

Hasap

<

Hasap

<

Hasap,

MasHas

IP-Bupeokamepa

@

Ypanutb Bcé

(&

masHas

@

MasHas

@ KocHuTech 30HbI 1151 NPUCBOE-
HVS UMeHU fobasnsemoit [P-Bupe-
oKamepe.

@® KocHiTech 30HbI W BBEAUTE
ctpoky URI, nossonsioLyto ycra-
HOBUTb COEAMHEHWE C BUAEOKA-
MepON.

@ KocHiTeCh 30HbI W BBEAUTE
cTpoky URI, no3BonsioLLyto nosy-
yaTb C BUOEOKAMEDDI CTATUYECKOE
1300p@XeHNe, HeobXoauMoe NS
npeanpocmoTpa.

Crpoku URI npuBegeHbl B
PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTauum
IP-Buaeokamep.

CoxpaHuTe  HaCTPOViKK,
KHOMKY COXpaHuTb.

Ha)xaB

[lo6aBneHHble
00pasytoT CMICOK.

|P-B1aeokamepb!

[KoHKa N03BONSET M3MEHWUTD
BbIOPaHHbIA 3NEMEHT.

/\KoHKa M03BONSIET YAANUTH
BbIOPAHHbIA ANEMEHT.

Haxxmute kHonky Hasap ans Bo3-
BpaTa K CMNCKYy HacTpauBaeMblX
napameTpoB.

Bbibepute  ntobumoe  (hoHOBOE
N300paXKEHVE; HOBAs HACTPOKa
OYZIET NPUMEHEHA MTHOBEHHO.

Haxmute kHonky Hasap, ans Bos-
Bpata K CMNCKY HacTpauBaeMblX
napameTpoB.



JKpaH

fpkocTb

SIDKOCTb B PEXUME 0XNAAHNS

YucTka akpaHa

©)

Yeteepr
15 mapta 2018 1.

i BPT 21:20

ToHbI

IpomkocTb

ToH Bbi30Ba Dejavu

ToH fBEpHOro 3B0HKA Dejavu

3BYK HaXatns on

O)

YetBepr
15 mapra 2018 .

wBPT 21:20

®

Wuchopmaums

O]

WHdhopmaums

<

Hasap

<

Hasap

(&

asHas

@

masHas

@ PerynupyeT ApKOCTb 3KpaHa Bo
BPEM$! CTIONb30BaHMS.

@ PerynupyeT ApKOCTb 3KpaHa B
PEXMME OXITAHMS.

@ bnokupyeT akpaH Ha 20 cekyHy,
NSt BbIMOMHEHWS! YNCTKIA.

Haxmute kHonky Hasap, ans Bos-
BpaTta K CMUCKY HacTpavBaeMbix
napameTpoB.

@ PerynupyeT 06LLYyI0 FPOMKOCTb
Menoauin ans BUAEOAOMOMOHHBIX
BbI30BOB.

@ Bbibepute B HUcnafalLLEM
MEHIO TOH, KOTOPbIii BYET NPUCBO-
€H BXOAALLMM BbI30BaM.

@ Buibeprte B HICMAAAIOLLEM
MEHI0 TOH, KOTOpbI GyaeT npw-
CBOEH BbI30BY C NIECTHYHON M0-
LAk,

9 Ecnu ata yHKLMA BKIOYEHa, KacaHue kpaHa ByaeT CONpPOBOXAATLCH 3BYKOBbIM CUrHAMOM.
Haxxmute kHonky Hasap, Ansg Bo3epara K CinUCKy HacTparBaemblX NapameTpos.
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JlononHuTenbHbIe HACTPONKK

Cetb

Hactpoiiku SIP

ABTOMATUYECKOE OTKPbIBaHUE ABEPEi

HacTpoiika nonb30BaTeNnbCcKoro HTepdeiica

Texo6cnyxusaHue

i BPT 21:20 ?‘S‘.ﬁﬁﬂ%zom

® <

WHcopmaums  Hasap

Cetb

Tun coeanHenns Ethernet

Pexxum DHCP

Cratuyeckmii @

IP-azipec 1921686134 (2

Macka ceti 2550550550 (3)

192.168.61.1 @

DNS 192.168.61.1 (%)

Linto3

MAC-apgpec

00:1C:B2:80:00:22

P @
: i BPT 21:20 ;‘?ﬁgggazomr. @ 3

Whchopmaums  Hasap

70T pasgen TpebyeT Hamu-
4ns cneuyanbHbIX 3HaHWIN 0 pabo-
Te BMAEOAOMOCOHHON CUCTEMbI.
HenpaBunbHasi HaCTPOIKa MOXET
NPUBECTU K YaCTUYHOIA UnK non-
HOM HEUCMPaBHOCTU CUCTEMbI;
M03TOMY M3MEHEHUE HEKOTOPbIX
napamMeTpoB PaspeLieHo TONbKO
nocse BBOAA NapoNisl YCTaHOBLL-
Ka (no ymonyanuto: 112233).

@

nasHas

9T0T pasnen no3BonsieT HaCTPOUTh
CETEBOE NOAKIOUEHME.

naBHas

@ M03BONSET BHIGPATL MEX/Y CReayIoLAMIA TUNaMU aapecaLn:

DHCP

IP-ampec ycTpoicTBa npuceansaeTcs cepsepoM DHCP; ecnn HET cneuyanbHbix TPeG0BaHWiA, B 3TOM PEXIME
MOXHO BbIMONHUTb HACTPOWKY 683 BBOAA AOMOMHUTENbHBIX JAHHbIX.

CraTtuyeckun
|P-afpec ycTpoiicTBa NpUcBanBaeTCs BpyUHYHo.

@ Ecnu Bbl pelunnv uenonbaosath cTaTuyeckuii IP-aapec, BeeauTe IP-aapec YCTPOACTBA, KOTOPbIA AOMKEH
OTHOCUTBCS K TOV XXe MOACETI, YTO 11 POyTEP C APYrMMIA NOAKOYEHHBIMI YCTPONCTBAMM.
@ Ecnn macka ceTn 0TNNYaeTCs OT UCMOMb3YEMONi N0 YMOMYAHII, YKaXUTE ee.

@ YkaxuTe L3 MO YMONYaHMIO [N COOTBETCTBYIOLLEN CET.

@ Yxaxute DNS, ¢ KOTOpOro yCTPOCTBO MoMyyaeT TOYHOE BPEMS.

[Inst coxpaHeHst HaCTPOIKI HaXKMUTE KHOMKY @.



Hactpoiiku SIP

@ Bseaute B atom none «Mwis
nonb3osarens SIP», kotopoe PCS/

Wws nonssosarens 00401201537 (1) XIP Npu1cBOWMO YCTPOIICTBY.

Napons @ BseauTe B 3TOM None napornb,
e T 3a[jaHHbIil B Y4ETHOI 3anucy papu-
e e e el ©) OnpUEMHHKA Xip B OKHE HaCTpoeK
Anpec cepeepa 192.168.61.47 @ cepsepa.

Tun cepeepa xeapep | ooue  oopoer (5) ® Beeoute B 3TOM TMONE UMS,

e KOTOpOE Bbl XOTUTE MPUCBOWUTHL

F—— YCTPOVCTBY.

i BPT 21:20 ;{gﬁgs;azmsr. o &

WHdopmaums  Hasap MmasHas

@ Beenute B 3T0M none IP-aapec cepeepa.

|P-appeca cepeepoB CAME no ymonyaxuio (Hanpumep):
ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (nopt 0) - 192.168.1.3 (nopt 1)
ETI/SER Xip, 192.168.1.1

BbisbiBHas IP-naHesns 6e3 cepeepa, 192.168.1.5

@ BeiGepuTe TUN cepBepa, K KOTOPOMY NOAKMIOUYEHO YCTPOMCTBO.

ABTOMaTUYECKOE OTKpbIBaHUE ABEpeil

37a (PYHKLMS MOXKET 0KA3aTbCsl 0COOEHHO MONE3HOM A1 NPOECCHOHANbHBIX CTYANUIA U KOHTOP 1 MO3BONSET
ABTOMATUYECKM OTKPbIBATb ABEPb MPY HaXaTIW KNaBuLIM BbI30BA Ha BbI3bIBHOIA NaHen. AKTUBALMS (YHKLMIA
MOXET ObiTb 3anporpaMMIpoBaHa Ha onpeaeneHHoe BPeMA CYTOK Wi HI Heaenu.

@ HaxwmunTe KHonky Ans Ao6aBne-
HUS HOBOIO MHTEPBANa BPEMEHM.

CY

Cnucok nyct

HoBas BpemeH-
HOW UHTEpBan

-;I- BPT 21 :20 Yereepr @ < @

15 mapra 2018 . Wicpopmauvss  Hasap [MaBHast
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Bpems Hayana
Bpems okoH4aHus

[Hn Hepenu

Coxpanus

st 21:20 e— D <

Wudhopmaums  Hasap MmasHas

Bpems Hayana
Bpems okoH4aHus

[Hu Hepenn

o

£BPT 21:20 fo0r 0 ®

Wudhopmaums  Hasap MmasHas

e
HoBbIit BpemeH-

HOW MHTEpBaN

®

Ynanutb Bcé

'| BPT 21 20 Yetaepr @ < @
4

15 mapra 2018 . Wnchopmaumss  Hasap MasHas

@ KocHuTeCh NYCThIX pa3aenos 1
B OTKPbIBLLUEMCSI OKHE YCTaHOBUTE
BpEMsl Hayana ¥ OKOHYaHus aeil-
CTBUS (DYHKLWN.

@ KocHutech Tex [Heit Hemenm,
Koraa 3afjaHHbIin UHTEPBaN A0MKEH
ObITb KTVBHbIM.

@ HaxmuTe KHOMKY AN Co3aaHmst
COXPaHEHHOT0 HTEpBasa BpEMeH.

[lpn  HEoBXOAMMOCTY  co3aaliTe
HOBbIE MHTEpBasbl BPEMEHN 11 Ha-
XMUTE KHOMKy CoxpaHuTb s
[00aBNEHNS WX B CIMCOK.

Haxmute kHonky Hasap ans npo-
CMOTPa CMnCKa CO3AaHHbIX NHTEP-
Ba/I0B BPEMEHN.

0 llKoHKa M03BONSET N3MEHNUTH
BbIOPAHHbI 3NMEMEHT.

lkoHKa MO3BONSIET YAAMUTH
BbIOPAHHbI NEMEHT.

Haxmute kHonky Hasap ans Bo3-
Bpata K CMMCKYy HacTpavBaeMbiX
napameTpoB.



HacTpoiika nonb3oBaTenbCKOro uuTepgenca

pconanmampo-

TNaBHas CTPaHNLIA aKTUBHA Mo ymonsamo T L0

@ BbiGepuTe (hyHKLMN FABHOM CTPAHMLbI

Yeteepr @

15 mapra 2018 1. Wrchopmauus

W BPT 21:20

Konuuectso paspenos

CoxpaniTs

YetBepr @

15 mapra 2018 1. WHchopmauus

W BPT 21:20

Konuyectso paspenos 4

Mycto ‘ Mycto

‘ HacTpoiku

CoxpaniTs

Yersepr @

15 mapra 2018 r. Whchopmauus

i BPT 21:20

<

Hazap,

4

Hasan

<

Hasap

&

masHas

@&

masHas

e

(&

asHas

JT0T pasgen no3BonisieT NepcoHa-
JIN3MPOBATH BHELLIHWIA BUJ, INaBHOM
CTPaHMLbI.

@ Beoibepute oToGpaxaemblii TVN
MNaBHON CTPaHMLpI.

@ HaxmuTe KHOMKY N5 CO3aHms
NepCoOHANM3MPOBAHHON  FNABHOM
CTPaHMLIbI.

@® Buifepnte B HMCMAZAIOLLEM
MEHI0 00LLee KONMYeCTBO pasje-
1I0B, KOTOPbIE JOMKHbI COCTaBMSTH
HOBYIO [M1aBHYIO CTPAHMULY.

Kaxgas cTpaHuua MOXeT
COCTOATb He 60nee Yyem U3 Lwe-
CTV pas3fenos; nocneaHnil Bcerna
npefHasHayeH ans HaCTPOMKM.

KocHUTECH KaX[0ro nycToro pas-
JIena 11 BbiGepUTe B HUCMIAZAOLLEM
MEHIO TUM COJEPXKaHIsl, KOTOpblil
HYXKHO eMy MPYCBONT.

CoxpaHuTe  HaCTPOViKK,
KHOMKy CoxpaHuTb.

Ha)xaB
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TexoGcnyxuBaHue

Tlepesarpyaka ycTpoiicTea
Tlepe3arpyaka npanoxeHs

BOCCTaHOBHTS HaCTROTHKM 10 yMOMMaHO

Yersepr @ < @

15 mapta 2018 . WHtopmaunst  Hasap asHas

et 21:20

(Tpebyemblii  naponb  aAMUHU-
CTpartopa; naposib Mo YMOMYaHMIO:
112233).

@ Haxmute KHonky ans nepesa-
IPY3KM aGOHEHTCKOrO YCTPONCTBA.

@ HaxmnTe KHonky Ans nepesa-
TPY3KI TOMbKO TOTO MPUNOXKEHNS,
KOTOPOE YNpaBnisieT AGOHEHTCKIM
YCTPOVICTBOM.

@® Haxwute kHomky ans c6poca
BCEX JIOKa/bHbIX HACTPOEK [0 3a-
BOZCKMX 3HAYEHNI.



HACTPOWKMU, JOCTYMHBIE TOJIbKO HA BEB-CTPAHULIE

Be6-CTpaHuLibl MO3BONAIOT He TONbKO KOHAMMYPUpOBaTL BOMbLLYIO YacTb NapaMeTpoB, HacTPaMBaeMblX MOCPE-
CTBOM MHTEP(Deica AGOHEHTCKOTO YCTPOACTBA, HO 1 N0Mb30BATHCSA HEKOTOPbIMIA JONOMHUTENbHLIMYA (DYHKLMSMY,
noKasaHHbIMU B 3TOM paszene.

XTS 5 IP BBeauTe B agpecHoii cTpoke 6paysepa (Chrome, Firefox, Safari)
aipec yCTponcTBaa.

Bribepute BapuaHT goctyna [[0/Ib30BATESb] 1 BBEAMTE Naposnb
A3bIK IN1S NONyYeHNst A0CTyNa K MpoLeaype HacTPOKIA.

Pycckuii

HACTPOWKU

JlocTyn mop, yyeTHOW 3anucbio «Monb3oBaTens» (Maposnb
no ymonyauuio: 123456) no3BonseT TONbKO NpPocMaTpuBaTh
CTPaHMLbl HACTPONKM, 3 UCKNOYEHNEM TEX Pa3fenoB, KOTO-
pble NpeaHa3HayeHbl Ans nonb3osaTens.

MOJIb3OBATEJIb

ECTAHOBLWIK Ha BeG-CTpaHWLiaX HACTPOMKW HET MOMOCHI MPOKPYTKN

Bnpaso. [st NPOKPYTKI BEG-CTPAHNLL HAKMUTE 1 YepXKuBaii-
Te MpaByl0 KHOMKY MbILUK, 3aTEM NEPEeMECTUTECh B HYXHOE
P MecTO. Ha CMapTthoHe K NiaHLIeTe nepemeLLanTe nane, no
3KpaHy.

ABTOOTBETYMK

ABTOOTBETYMK  [Momolue BhbiiiTn

C NOMOLLbBIO 3TOr0 OKHA MOXHO
MOCMOTPETb WK COXPaHUTb Ha
[ara n Bpemsi CBOEM KOMIMbKOTEPE  COOOLLEHMS,
DVC IP DNA 3anucaHHble ABTOOTBETHNKOM
Ceb [10s] '@ y
12/312018, 14:36:43 — yCTponCTBA.

Cucrema

siP Cwmvie o - MpocmoTp coolLeHns
IP-suzeoKamepsi 12302018, 11:5223 - BbiGepuTe COOGLLEHUE 1 HAXKMIATE

crneLmanbHylo KHOMKY Ans Havana

_ MTMV IP BOCMNpOn3BeLeHN.

12/3/2018, 11:52-03
Texo6cnyXusaHme 00xpaHeHMe COOﬁI.I.IeHVIFI Ha

MTMV IP CBOEM KOMMbloTepe
UL T B2 - @ HaxmuTe KHOMKY NS MrHOBEH-
HOr0 Havana 3arpyaku.

JunarHocTuka
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Texo6cnyxuBaHvne Momows | Beitu

OBHOBJIEHME... VW3MEHEHUEMAPONS..  HACTPOMKA...

Cuctema
Jara v Bpems
Cetb

BEPCUA
SIP

0.3.0rc6
IP-Bupgeokamepbl
ABTOOTBETHUK

DAUN
_ Paiin He BbIGPaH

JAvarHocTtuka

3arpy3utb

Texo6cnyxuBaHue  Momous BbiiiTi

OBHOBJIEHME... VW3MEHEHUEMAPONS..  HACTPOMKA...

Cucrema

Jara v Bpems

CeTb MNAPOJIb

SIP
HOBbIV MAPOJ1b

IP-Bupeokamepsbl
"e000e

ABTOOTBETHMK

JAvarHocTtuka

NOATBEPAUTE HOBbLIU NAPOJIb

CoxpaHutb OTMeHUTb

Texo0cnyXuBaHue

00HOBnEeHne

C MOMOLLbIO 3TOM0 OKHA MOXHO
06GHOBUTbL MPOLLMBKY YCTPOIACTBA,
BbIMOSTHUB CREAYtOLLEE:

@ Haxmute KHonky, BbiGepuTe
hain 06HOBNEHNS MPOLUMBKY Ha
BalLEM KOMMbIOTEPE U 3anycTuTe
npoLiecc.

W3meHeHune napons

C MOMOLLbIO 3TOM0 OKHA MOXHO
N3MEHWUTb MCMONb3yeMblii naposnb
JocTyna.
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Hopmbl 1 cTaHaapTbl. /3aenve CooTBETCTBYET TPEOGOBAHNAM [EACTBYHOLLMX HOPM 6E30MacHOCT.

Yrunusauusi. He Bbi6pacbiBanTe YnaKoBKy W YCTPOWUCTBO B OKPYXXAKOLLYIO cpedy. YTUNU3UPYATE WX B COOTBET-
CTBUI C TPEOGOBAHNAMM 3aKOHO[ATENbCTBRA, E/CTBYIOLIETO B CTPaHe YCTaHOBKW. KOMMOHEHTbI, MPUIrofHble Ans
MOBTOPHOIO MCMONb30BaHMS!, OTMEYEHBI CrELabHbIM CYMBOSIOM C 0603HAYEHEM MaTepuana.

KOMMAHVISI CAME S.PA. COXPAHSIET 3A COBOV MPABO HA M3MEHEHWE COLEPXALLIEVCA B STOW MHCTPYK-
L MHOOPMALN B JTOBOE BPEMA U BE3 MPELBAPUTENIBHOTO YBEAOMIEHNS. BCE PASMEPHI MPUBE/E-
Hbl B MM, EC/IM HE YKA3AHO NHOE.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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